Danskernes Historie

Danske Sleegtsforskeres Bibliotek
—

Dette veerk er downloadet fra Danskernes Historie Online

Danskernes Historie Online er Danmarks stgrste digitaliseringsprojekt af litteratur
inden for emner som personalhistorie, lokalhistorie og slaegtsforskning. Biblioteket
hgrer under den almennyttige forening Danske Slagtsforskere. Vi bevarer vores
feelles kulturarv, digitaliserer den og stiller den til radighed for alle interesserede.

Stgt Danskernes Historie Online - Bliv sponsor
Som sponsor i biblioteket opnar du en raekke fordele. Laes mere om fordele og
sponsorat her: https://slaegtsbibliotek.dk/sponsorat

Ophavsret
Biblioteket indeholder vaerker bade med og uden ophavsret. For vaerker, som er
omfattet af ophavsret, ma PDF-filen kun benyttes til personligt brug.

Links
Slaegtsforskernes Bibliotek: https://slaegtsbibliotek.dk
Danske Sleegtsforskere: https://slaegt.dk


https://slaegtsbibliotek.dk/sponsorat
https://slaegtsbibliotek.dk/
https://slaegt.dk/

LANGT FRA DANMARK
1-10



Axel Felix

LANGT FRA DANMARK
1-10

Skitser og scener fra
De forenede Stater i Nordamerika

Bind 5

Forlaget Danmark

SLAGTSFORSKERNES © BIBLIOTEK



LANGT FRA DANMARK 1-10
udkom ferste gang i perioden 1852-55 pa
Andr. Fred. Hosts Forlag
Nyudgivet af Lademann Forlagsaktieselskab, Ksbenhavn 1986
i en let sprogrevision, hvor man har forsegt at bevare
forfatterens tone og tidens atmosfzere.
Teksten skulle saledes veere tillempet laeseren af i dag,
uden at den har mistet noget at sin oprindelighed.
Sprogrevision og billedredaktion: Sture Jensen
Forlagsredaktion: Marianne Borchmann
Grafisk tilretteleegning: Bent Juul Nielsen
Bogen er sat med Century Condensed
hos Carvi-Sats, Kebenhavn,
og trykt hos A/S Modersmélets Trykkeri, Haderslev
Printed in Denmark 1986

ISBN 87-15-01559-9 (Bind V)
ISBN 87-15-01565-3 (Komplet)
ISBN 87-15-05085-8 (Forlaget Danmark)

Ill. pa foregdende side: Da en ung smed 1 Illinois, John Deere
1 1837 opfandt en plov med stilsker, blev det betydelig lettere for
nybyggerne at plaje sig gennem preeriens lerjord.

SFORSKERNE



I KLOSTRET

Jeg havde nu opholdt mig i Charleston i over en ma-
ned. Foraret var kommet, og det var meget varmt ved
middagstid - ja, langt hen pa eftermiddagen. Mange
ting viste, at man befandt sig pa en sydlig breddegrad.
Der var alle slags friske grensager pa middagsbordet.
Dampskibet fra Savannah havde allerede bragt nye
kartofler og grenne rter. Fra Cuba (turen tager tre
dage) havde man faet ananas, bananer, meloner og ap-
pelsiner, og hver gang damperen »Isabella« anlgb Key
West i Florida, medbragte den hundreder af kaeempe-
skildpadder, som dels solgtes i Charleston, dels blev
sendt rundt i hele Amerika via jernbanen. Denne over-
flod af de velsmagende dyr vidnede om, at vi snart
kunne vente os den varme &rstid.

Palmesendag, det ar var det den 24. marts, var jeg
inviteret pa en lille udflugt i omegnen af Charleston af
kebmand Howland. Han er gift med en dansk kvinde,
hvis pigenavn jeg desvaerre ikke kan huske. Denne fa-
milie forer et meget stort hus, og den svenske forfat-
terinde Fredrika Bremer boede under sit ophold i sy-
den en tid hos dem. Det er rige og geestfri folk, og de-
res hjem er et lille paradis. Det var det dejligste vejr
denne sgndag. Naturen stod i sin lysegrenne forars-
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I den svenske for-
fatterinde Fredri-
ka Bremers skitse-
bog fra Amerika
findes denne teg-
ning afen agave,
hvis stagrrelse kan
sammenlignes med
forfatterindens
skikkelse til hagjre i
billedet.

dragt, og i de store skove, som vi kgrte igennem, hang
langs vejen hvide slyngroser som guirlander fra tree til
tree. Pa det sted i skoven, hvor floden Ashley endnu
kun er en lille baek, stoppede vi. Vi kiggede pa ruinerne
afetkrudttarn frarevolutionstiden. Ruiner er sjeldne i
Amerika, ogvitradteindenformedenvis erefrygt. Min-
der fra revolutionen passerede forbi os... Revolution!
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Der knytter sig altid s meget blod og sa mange tarer
til det ord. Men hvad havde det store nordamerikanske
land veeret, hvis ikke revolutionen havde gjort det til
en republik, til Jordens mest frie og velsignede land?...
Inden for tarnets mure voksede graesset frodigt, og
flere treeer strakte fredeligt deres bladfyldte grene ud
mod ruinens rgde vaegge. Nogle smukke convolvoler!
stod ved foden af et af disse treeer, som var en pragt-
fuld cypres. Jeg bukkede mig ned for at plukke en af
disse blomster, da jeg pludselig hgrte en hvislende lyd.
En stor klapperslange rejste sig fra buskadset og kragb
lynsnart gennem det frodige graes! Det var den farste
slange, jeg sd i naturen, og synet betog mig ganske ly-
sten til at plukke flere blomster. Denne slange har se-
nere, selv om jeg har set flere hundrede af dens arts-
faller, spillet en stor rolle i mine dramme og gdelagde
mit humgr den dag. Jeg er ellers ikke bange af mig,

»Vi kiggede pa ruinerne afet krudttarn fra revolutionstiden.
Ruiner er sjeldne i Amerika...«



men en rysten gar altid igennem mig, hver gang jeg i
skoven eller pa praerien mgder disse giftige reptiler.

Ikke sd langt fra Charleston ligger en yndig egn, der
er omgivet af nogle dejlige skove med cypresser,
sassafraserll samt kastanjer. Her ligger et karmeliter-
klosterd, som er meget rigt og teeller mange nonner.
En lgrdag morgen farst i april gjorde jeg en udflugt til
stedet i selskab med den danske konsul og et par andre
amerikanere. Vor tur var foranlediget af, at der denne
dag skulle finde en nonneindvielse sted. Ved vor an-
komst var klostrets pragtfulde kapel fyldt med besgg-
ende, hovedparten kvinder. Af samme grund som vi
var de kommet af nysgerrighed for at overveere den
forestaende ceremoni.

Cirka klokken elleve tradte miss Mary Josephine
Smith (eneste barn og arving til en nylig afded rig kab-
mand i Charleston), og miss Margaret Ellen Holbrook
(denne unge dame havde veeret forlovet med en ung



advokat, der begik en forbrydelse, som gav ham livsva-
rigt feengsel. Senere blev han benadet af praesidenten
og lever nu i det »fjerne vesten« - miss Holbrook tog
sleret pa grund af dette), fra Baltimore ind i kapellet
ledsaget af deres brudepiger. De var begge kladt i
hvidt og bar kostbare juveler og perler. Et smukt,
langt sler hang ned over deres harfletninger og deres
skuldre. De lignede to brude, der netop skulle ga frem
til alteret. Aldrig har jeg set, et s& ungdommeligt,
skent og lykkeligt ansigt under brudesleret som hos
miss Smith. Miss Holbrook si mere alvorlig ud - og der
var en ubeskrivelig resignation i hendes fine, blege an-
sigtstreek og over den hgje, marmorglatte pande. Nu
segte hun inden for klostrets stille mure at finde den
fred, som verden havde beravet hende pa grund af
hendes elskers fejltrin. Mon hun ville finde, hvad hun
sogte?

De to unge piger satte sig ned i forsamlingen, og
klokken tolv holdt en af South Carolinas mest begave-
de praedikanter, pastor John P. Donellan hgjmesse.

Teksten var hentet fra Matt., 11. kapitel, 28., 29. og
30. vers: »Kommer hid til mig alle I, som lide og er be-
drevede...«

Med et blomstrende og smukt sprog beskrev han alle
verdens tomheder, fristelser og tillokkelser som en
modsaetning til klostrets stille, religigse og velgerende
liv. Men efter min ringe mening, si dadlede den gode
preedikant i den forste del af sin tale alt for meget den
skenne verden og var alt for hard ved dens sterste
pryd, det smukke ken. Efter talen modtog de to novi-
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cer det hellige sakramente, og da denne hgjtidelige
handling var til ende, blev teeppet, der hang pa venstre
side af alteret, trukket til side - og forsamlingen s& nu
hele klostrets sanctuarium4. En lang procession af
nonner med vokslys i henderne gik frem. Nogle bar
hvide slgr, andre sorte. De to novicer rejste sig og gik,
ledsaget af brudepigerne atter hen til alteret, hvor ser-
kebispen modtog dem. Han fulgte dem hen til indgan-
gen til sanctuariet, hvor nonnerne slog kreds om dem.
Sa spurgte biskoppen dem om deres navne og om de
ngje havde overvejet og af egen fri vilje havde taget
dette vigtige skridt. Det bekraeftede de med klare og
hgjtidelige stemmer. Sa trak de sig tilbage til et tilsta-
dende rum. F& minutter senere kom de atter ud, ifert
sesterskabets kleededragt og med afklippet har, dog
uden slgr. De havde begge et braeendende vokslys i han-
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den. De knzlede ned foran alteret, og nu debte aerke-
biskoppen miss Smith til sester Alberti og miss Hol-
brook til sgster Rosa af Lima. Under disse navne skul-
le de for fremtiden kendes af nonnerne. Sa blev der
kastet et hvidt sler over deres hoveder, og lidt efter
tog de afsked med deres sleegtninge, som havde over-
veeret ceremonien.

Under hele optagelsesceremonien - med den katol-
ske kirkes mange tankevaekkende skikke - hertes den
dejligste musik og sang, og da det hele var forbi, og de
store alterlys, der var indhyllet i en bedevende sky af
rogelse, var slukket - s led der fra mange af de knee-
lende »rettroendes« laeber et halvhgjt ave.

Men da vi atter sad i vor magelige ekvipage udbred
den ene amerikaner: »D-d fool, that girl! - She is worth
half a million, and now she gives it all to those infernal
priests!« (»Hvilken fordemt nar, den pige dog erl« - det
var miss Smith, han mente - »Hun ejer en halv million,
og nu giver hun det hele til disse helvedes preester!«).
Det var hans mening om den ting, og jeg kan ikke
naegte, at vi andre i vort stille sind gav ham ret.

Jeg skulle rejse fra Charleston nogle f dage senere,
efter at have gjort ngode affzerer« der, som det hedder
i handelssproget. Jeg skulle gennem Georgia og Alaba-
ma til Mobile og derfra videre til New Orleans, hvor
jeg habede at finde et godt marked for vore cigarer,
inden den varme arstid satte ind i al dens utalelighed.
Den sidste aften i Charleston var paskeaften. Om ef-
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termiddagen gik jeg hen til Christiansen for at sige
farvel til ham og de landsmaend, som jeg habede at me-
de der. Samme dag var imidlertid to danske fartajer
ankommet. Det var skonnerten »Habet« fra Svend-
borg med kaptajn Rise, og briggen »Columbus« fert af
kaptajn Christiansen. Sammen med kaptajn Smith fra
Abenr fra skonnerten »Sucecurs«, der for kort tid si-
den var ankommet fra Rio, var de begge til stede hos
kebmand Christiansen. Det blev foreslaet, at vi danske
samme aften skulle komme om bord hos en af kaptaj-
nerne for at spise paskeag efter dansk skik. Efter en
lille debat om, hvor det skulle foregé, blev det endelig
afgjort, at vi skulle medes hos kaptajn Rise klokken
seks. Han var jo lige kommet fra Danmark og havde
alle de varer, der passede til et dansk paskebord. Vi
modtog hans tilbud med gleede.

Men forst besegte jeg sammen med et par andre
danskere kaptajn Gaarn fra Aarhus. Han var en af de
bedste og klogeste kaptajner, som jeg har truffet i ud-
landet. Han 14 i Charlestons havn med sin smukke brig
»/gir«. Men desveerre 13 han i sengen pa grund af en
ondartet knaeskade.

Senere gik vi s& om bord hos kaptajn Rise, hvor et
mellemmaltid allerede stod pa bordet, og hvor vi fandt
de andre i gang med »at stikke til varerne«.

I dette fremmede land blev det en munter og ufor-
glemmelig paskeaften. Vi var 12-13 skandinaver for-
samlede i den hyggelige kahyt, og da det blev for
varmt dernede, gik vi op pa deekket. Klokken otte lod
veerten aftensbordet daekke, og man m4 tro, at det var
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11830’erne blev udvandrere transporteret fra Europa til Amerika
med sejlskibe. Disse skibe bragte f.eks. bomuld, tobak og tre til
Europa - og vendte tilbage med udvandrere.

danske retter, der prydede bordet. Det var alt sammen
kolde retter, men godt og rigeligt, som landet, hvor ma-
den kom fra.

Men ggene var amerikanske. Og frugterne, der var
anbragt ved bordenderne, forradte deres sydlige her-
komst. Midt pa bordet tronede en skil med guava-
punch®. Den var omringet af et antal flasker med red
og hvid lak. Der var ogsa Heerings kirsebaerbraende-
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vin. (Denne fortreeffelige danske drik findes overalt.
Den har fundet vej selv til Kina og Australien. Og for
et par dage siden si jeg den averteret til salg i en af
aviserne, som udkommer i San Francisco i Californi-
en). Kort og godt, si kunne man se, at alt var lagt an
pa, at det ikke skulle blive nogen tor paskeaften.

Man havde anbragt et stort sejl som loft over bordet,
og Dannebrog vajede fra skonnertens mast. Snart led
ivrig snak og muntre sange omkring det veldeekkede
bord.

Kaptajn Smith, der havde deltaget i det ferste
felttog® fortalte os mange traek fra de dage - dage,
som vi aldrig havde dremt om skulle oprinde for vort
faedreland, da vi var derhjemme. P4 denne paskeaften
herte jeg for forste gang »Den tapre landsoldat« og
»Holmens faste stok«, som mandskabet sang i deres
messe ved de fyldte glas. Disse patriotiske viser lad
godt og harmonisk, og hvis ikke sydens vinde i den mil-
de aftenluft havde viftet omkring os, si kunne man let
have troet, at man var hjemme igen - at man atter
stod pa dansk grund, hvad man pa en made ogsa gjor-
de. Efter at styrmanden havde sunget den smukke
sang af Holst” »Du er rig, du er dejlig, oh syd!« temte
vi vore glas for Norden og for den retfaerdige sags
fremgang og lykke... Men tro nu ikke, at vi glemte at
skale for ham, som Danmark sé op til med tillid og for-
trestning. Han, hvis muntre ungdom var blevet til
mandens alvor og kraft. Han, som gav Danmark frihed
og svor, at landet skulle forblive udelt. Han, hvis navn
aldrig vil glemmes, si leenge det danske sprog tales
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Frederik V11 (1808-63). Dansk konge 18"8-63. Malet afJ. V. Gertner
1861. (Det Nationalhistoriske Museum pa Frederiksborg).

og Dannebrog vajer. Og sjeldent, om nogen sinde, tar
jegpasta, er enkonges skal blevetudbragti De forenede
Stater med en stagrre jubel end den, der blev drukket for
Frederik VIF) hin smukke paskeaften om bord i den
danske skonnert »Habet« i havnen i Charleston...

Da klokken var elleve gik vi i land, men jeg syntes, at
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det var for tidligt at finde mit hotel. Derfor gik jeg en
ensom spadseretur langs med det sakaldte »Batteric,
hvorfra en malerisk udsigt dbner sig over indsejlingen
til byen og over hele bugten. Jeg syntes, at det var en
af de smukkeste paskeaftener, som jeg havde oplevet
under mit lange fraver fra Danmark. Den hjertelige
og glade stemning, der havde hersket blandt den kreds
af landsmaend, som jeg netop havde forladt, bidrog
meget til, at der seenkede sig en ro, en vis glaede i mit
sind. Jeg vandrede laenge omkring pa »Batteriet« den-
ne paskenat. Manen stod fuld og red pa den gennem-
sigtige, lysebla sydlige himmel. I en glimtende dia-
mantild s& jeg mangt et stjernebillede, som jeg ikke for
havde set. Og Melkevejen med dens myriader af funk-
lende punkter havde jeg aldrig oplevet s klar og sa
ner.

Der 14 kun fa skibe ude pa rheden. Jeg genkendte
den danske brig »Columbus«, der spejlede sine slanke
master og reer i det naesten blikstille vand. Af og til
herte man et aretag, en vandfugls pibende rost eller en
banjos hule toner fra et eller andet lille fartsj laengere
inde i havnen, hvor man rimeligvis ogsa holdt paskeaf-
ten...

Men nu er det snart paskemorgen... I det fjerne
Norden har klokkerne vel allerede kimet til froprae-
diken?. Jorden rundt har tusinder af knze bgjet sig pa
»opstandelsens morgen«. Tusinder af benner har lydt
fra andeegtige leeber til keerlighedens ufattelige ophav,
og om fa timer vil ogsa her i den sydlige by i den ny
verden de dybe malmtunger kalde de troende til Her-
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rens hus... De troende, ja, hvem der havde sin barn-
domstro i behold, hvem der aldrig havde vaklet i sin
tro, aldrig ladet den kolde fornuft danne sig nye guder,
s& lenge den gamle endnu lever...

Jeg sov trygt og roligt, da jeg kom hjem denne pa-
skenat, og da jeg vagnede naeste morgen folte jeg en
frihed gennemstromme mig, som bade styrkede sjeel
og legeme.

En time senere forlod jeg Charleston.




PA REJSE I GEORGIA

Som sagt, var det paskemorgen, vi sagde farvel til
Charleston. Vort bestemmelsessted var byen Atlanta
i Georgia, en distance pa cirka 500 kilometer. Billetten
koster 10 dollars, og man kerer med jernbanen lige til
Hamburg i South Carolina. Her m4 man stige om til en
vogn, der transporterer passagererne videre til Augu-
sta i Georgia, hvor man atter stiger pa et tog. Ad et
meget slet jernbanespor nar man Atlanta den nzeste
morgen. Denne tur gennem South Carolina er temme-
lig ensformig. Man ser naesten kun fyrreskove. Hist og
her dukker en bomuldsmark op, hvor netop det forste
gronne stikker frem, og som afveksling i ensformighe-
den ses nu og da en risplantage, som p4 denne arstid
helt star under vand. Denne stats hovedprodukter er
som bekendt ris og bomuld. Mange ar efter den forste
kolonisation var indigo™ det eneste produkt, man av-
lede - bade pa de rige og istidsaflejrede lave jordomra-
der og i de frugthare distrikter i de hgjere beliggende
counties (ordret oversat: ngrevskaber« - hvor ilde end
dette ord klinger i en republik). Man dyrkede kun to-
bak i det indre af staten, men i en ringe udstraekning.
Da man indferte risplanten i begyndelsen af det 18. ar-
hundrede, skete der en forandring i South Carolina.
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Bomuldsplante.

Frem af plantens kapsler
bryder lange bomuldshdr,
som finder udstrakt anven-
delse 1 teknikken, iscer til
tekstiler.

De sidste ar var udferslen alene 40.000 barrels™
klar ris og 300.000 bushels® uafskallet ris (paddy).
Bomuldsproduktionen er endnu sterre. Denne nyttige
plante blev indfert i 1784, og allerede i 1796 var udbyt-
tet seks millioner pund bomuld. Siden da er dyrknin-
gen blevet mere og mere udbredt. Og nu er udbyttet
100 millioner pund om aret. (Hele Amerikas bomulds-
hest var i 1847 1.041.500.000 pund).

Arbejdet i rismarkerne skal vaere det mest usunde i
De forenede Stater, og jeg kan ikke afgere, om det er ret
eller uret, nar man pastar, at det kun er de sorte, der kan
holde dette arbejde ud. Men det er en kendsgerning, at
de plantager, der ligger i neerheden af rismarkerne, er
ubeboede i den varme arstid. Plantageejerne rejser med
deres familier til de nordlige stater eller til andre egne,
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hvor klimaet er sundere. Man pastar ligeledes, at op-
holdet i en rismark pa én eneste sommernat nzesten al-
tid medferer deden for en hvid mand.

Efterhanden som vi naermede os Georgia syntes det,
som om landskabet blev mere venligt og smilende. Vi
kom ud af de merke og monotone fyrreskove. Vi si
majs- og bomuldsmarker, og der 14 overalt smukke,
hvide huse med verandaer og haver. I nzerheden af Au-
gusta sa vi et henrivende syn. P4 en plantage voksede
der nemlig et hegn pa en straekning af over syv danske
kilometer. Det bestod af lutter rede og hvide cherokee-
roser, som blomstrede i deres fulde pragt, naesten helt
udsprunget. Man ser disse hegn mange steder i Geor-
gia og andre sydstater. Bade cherokee- og Macartney-
rosen er pa grund af deres kraftige torne og frodige
vaekst et ganske uigennemtraengeligt gaerde. Planta-
gens hegn var plantet for over 50 ar siden og star nu
i sin mest frodige og blomstrende tilstand.

Vi blev kun kort tid i Augusta, og rejste videre heni-
mod aften. Da vi steg ind i toget, var der oven over sa-
derne anbragt en slags kajer for de passagerer, der vil-
le have en ordentlig lur. Men det var der ikke mange,
der benyttede sig af, idet der har vaeret flere uheld pa
denne banestrakning, der som sagt er en af de darlig-
ste i hele Unionen. Hvis man ligger i en af disse kajer,
som man kun med stor vanskelighed kan komme ud af,
risikerer man - hvis uheldet er ude - at blive knust el-
ler lemleestet. Hvorimod man har hander og fodder
frie, nar man sidder pa seederne.
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»Efterhdnden som vi naermere os Georgia syntes det,
som om landskabet blev mere venligt og smilende. Vi kom ud afde
mgrke og monotone fyrreskove... og der 1& overalt smukke, hvide
huse med verandaer og haver...«

Vi kgrte hele natten og gjorde kun holdt for at tanke
vand og f& braendsel om bord. Klokken syv om morge-
nen ankom vi til Atlanta i god behold. Inden vi over-
hovedet var steget af toget, stod der foran byens to ho-
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teller nogle negre og kimede af alle kraefter med klok-
kerne som et tegn p4, at frokosten var klar. Vi steg af
toget og efter at have vasket os pa hotellet, drak vi en
gin and bitters og gik til frokostbordet, som ikke var
seerlig velforsynet.

Atlanta er en helt nyanlagt by, og som mange andre
amerikanske byer er den blomstret op pa nogle f3 ar.
Den skylder sin eksistens, at jernbanen lgber gennem
byen og fortseetter helt ind i staten Tennessee. I alt bor
der cirka 4.000 hvide og sorte mennesker i byen. Man
ser flere ganske paene butikker, forlystelsessteder og
kirker samt et meget smukt jernbanedepot med veerk-
steder og pakhuse. Jeg var kun kort tid i byen, men
gjorde alligevel to interessante bekendtskaber. Et af
apotekerne i Atlanta ejes nemlig af en dansk mand,
Nissen. Han var fedt i Frederiksstad® og havde op-
holdt sig i Amerika meget laenge. Jeg tilbragte et par
behagelige aftener hos denne dansksindede og liberale
slesviger, men det var desvaerre forste og sidste gang,
jeg medte ham. Hans helbred var undergravet af
svindsoten, the consumption, denne landeplage i De
forenede Stater, som hvert ar bortriver et naesten lige
sa stort antal mennesker som den gule feber og lignen-
de. I hans feberglinsende gjne 14 varslet om, at det
kommende forar ville brede sit grenne taeppe over den
brave nordbos grav, langt fra faedreland, venner og fa-
milie.

I Nissens hus traf jeg en fransk leege, N. d'Alvigny,
som var cirka 50 ar og nyligt tilflyttet fra Charleston,
hvor han havde arbejdet med held i laengere tid. Jeg
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»Man ser flere ganske pane butikker, forlystelsessteder og kirker
samt et meget smukt jembanedepot... «

besggte ham dagen far vor afrejse og fik at vide, at han
havde forladt Frankrig efter Julirevolutionen i 1830.
Han var syg, men habede at genvinde sit helbred i At-
lanta, hvor luften er frisk og vandet fortrinligt. Han
havde bygget sig et nyt hus og havde mange ting, som
vidnede om, at han havde veeret velstdende engang. |
hans studerekammer blev jeg iseer interesseret i to dej-
lige landskabsstykker, som var malet af en mesters
hand p& mahognitree. Han fortalte mig, at de var malet
i Italien for mange arhundreder siden, og at Marie-
Antoinetteldl havde forzret hans far dem, fordi han
var hendes lage.

Hvor mange forskellige mennesker mgder man ikke
pa sine rejser i denne skenne verden. Ser dem i nogle
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De sakaldte skovmands (= nybyggere = »backwoodsmen«)
primitive livsform illustreres af denne tegning, hvor en pionér
bruger, hvad man kunne kalde en datidens grill.

flygtige minutter, kommer til at holde af dem, skilles
fra dem for aldrig mere at mgdes. Glemmer dem, som
de glemmer én...

Vi rejste videre med toget til en anden lille by ved navn
Griffin. Her finder man et stort bomuldsmarked og
mange bomuldsfabrikker, der forarbejder dette nytti-
ge produkt. P& denne egn fandtes der ti ar tidligere
kun den teette urskov med nogle fa blokhuse beboet af
modige backwoodsmen, skovmeand, nybyggere.
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Georgia har tidligere udelukkende veret en agerdyr-
kende stat, men har de senere ar udviklet sig til en fa-
briksstat. Den vil maske om fa ar gere Massachussets
rangen stridig med hensyn til kvantiteten af dens fa-
brikkers forbrug af bomuld. Dette bunder i, at trans-
portudgifterne er mindre kostbare i de sydlige stater,
og at fabrikkerne drives ved vandkraft nasten hele
aret rundt samt at breendsels- og leveomkostninger ik-
ke er s& hgje som i nordstaterne. For slet ikke at tale
om den besparelse, der ligger i, at man hovedsagelig
bruger negre som arbejdskraft.

Vi solgte godt i Griffin, og efter mit forslag blev det nu
bestemt, at jeg skulle rejse til La Grange, en lille by

».. Jabrikkerne drives ved
vandkraft hele aret rundt.«
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ved graensen mellem Georgia og Alabama, mens min
rejseledsager tog diligencen til Opoleika og derfra vi-
dere til Montgomery i Alabama. Jeg havde en dobbelt-
hensigt med mit forslag. Dels ville jeg preve at handle
pa egen hand. Dels kunne jeg - ved personlig at felge
med vognen med vore havannesere - se mig omkring
i denne sydstat. Sa kunne jeg senere beskrive, hvad
jeg si og oplevede.

Der var lang vej fra Griffin til La Grange. Turen ville
vare fire dage, men alle de oplevelser, jeg kom ud for,
erstattede rigeligt den ubekvemme méade, som jeg
skulle rejse pa.

Jeg lejede en vogn. Vore kasser blev lastet, og et
stort leerredstelt blev slaet op over lasten. Sambo, som
var sort, var min kusk og rejsefalle, og vi havde det
fortrinligt sammen pa turen. En tidlig morgen forlod
vi den venlige og driftige by Griffin for over bjerge og
gennem dale, skove og sumpe at rejse mod La Grange.
Det havde regnet steerkt de foregiende dage, og Sam-
bo gav mig ikke den sterste trest med hensyn til vejret
eller vejene, men det bekymrede mig ikke. Som sagt
havde hele denne rejse nyhedens interesse for mig.

Selv om Kaptajn Marryat og andre engelske forfattere
har givet et éngjet, kritisk billede af de amerikanske
forhold, m4 jeg dog give dem ret i én ting: Nemlig kri-
tikken af de darlige landeveje, for ikke at tale om deres
ufremkommelighed, hvilket er mest udpraeget i syd-
staterne. Min sorte Sambo havde ret, da han for vor af-
rejse havde fortalt mig, at vi ville fa en hard dyst, in-
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»...de darlige landeveje, for ikke at sige deres ufremkommelighed.«

den vi néede til La Grange, og ofte fortrgd jeg, at jeg
ikke havde rejst med diligencen i stedet for at fglge
med vor pakvogn. Da vi karte bort fra Griffin gik det
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udmarket. Vi rejste gennem en dejlig skov, der var
fuldt udsprunget, og hvor det sikaldt spanske mos
hang ned fra treeernes grene i tykke fletninger. Med
dets skaeggra farve dannede det en forunderlig kon-
trast til de saftiggrenne blade, som man s i alle muli-
ge storrelser pa de forskellige traeer.

Overalt var der en umiskendelig medicinsk og aro-
matisk duft fra de utallige urter og planter, der deekke-
de jorden. De voksede frodigt i den dunkle skov ved fo-
den af de hundredarige treaeer, der skaeermende strakte
deres grene ud over dem, men alligevel ikke forhin-
drede, at en enkelt mild og varm solstrile sendte et
velgerende lys ned over dem. Men vi fandt snart ud af,
hvad det ville sige at kere pa landevejene i Georgia, da
vi kom ud af skoven til en mere flad egn. Her var der
ris- og bomuldsmarker pa begge sider af vejen afveks-
lende med store majsmarker. Vor vogn var ikke affjed-
ret, og ved hvert eneste skridt af vore heste hen over
tusinde huller og fordybninger fik vi skub og sted, som
just ikke var lemfaeldige. Bade Sambo og jeg hoppede
ofte fra seedet op i laerredsloftet, og hvis det havde vee-
ret af en hirdere substans, sa havde vi faet buler i hov-
edet og rifter i ansigtet. Da vi havde kert nogle kilome-
ter blev jeg traet af denne befordring og steg af vog-
nen. Vi havde naermet os en fordybning i vejen, som s
mig noget mistenkelig ud. Der var lagt enkelte tree-
stammer i hullet for at fylde det op... Og mine bange
anelser gik i opfyldelse: Hjulene gik ned i selet. Hestene
trak af alle kraefter, men forgaeves. Koretgjet sad fast
nede i dyndet og mellem trseestammerne, og hverken
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Sambos banden eller min kraftige danske svaergen fik
0s ét eneste skridt videre. Vi sad fast og det nok s so-
lidt. Sambo matte nu ogsa stige af vognen, og jeg hjalp
ham det bedste, jeg kunne. Men jordbunden i Georgia
er sveer. Og vi arbejdede over en time uden resultat.

Nu hentede Sambo en gren, som stormen havde re-
vet af et gammelt tree. Den stak vi under et af hjulene
for at fa det leftet. Men naeppe var det lykkedes, for
hestene begyndte at treekke i vognen, si grenen knaek-
kede, og vi sank dybere i end for. Efter at have ventet
en lang tid, herte vi bjaeldeklang, og nu neermede sig
en lang karavane af heste og muldyr, der var spandt
for nogle store fragtvogne. Mod gode ord og betaling
fik vi fire heste spaendt foran vor vogn, og si niede vi
endelig i ordets rette betydning det terre land og slap
op af sumphullet - men jeg foretrak at fortsaette til
fods, selv om solen braendte ubarmhjertigt. Sambo
kerte nu skridt for skridt hen ad den raeedsomme lande-
vej.

Snart kom vi atter ind i en skov, hvor der 14 en lille
kro. Her hvilede vi et par timer, mens vi fik noget
melk, frisk majsbred og seg. Og s drog vi uden uheld
videre.

Sambo fortalte mig, at der i naerheden 14 en stor
plantage, som ejedes af en ung, rig og geestfri mand.
Sambo tilradede, at vi sogte natteherberg der, da det
var farefyldt at kere om natten - si meget mere som
méanen muligvis ikke ville komme frem, og det desuden
sé ud til regn.

Efter nogle kilometers kersel niede vi frem til en
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sidevej, der farte til en poppelallé, og for enden af den-
ne 13 et stort, hvidt landsted. - Det er velsignet for en
treet rejsende pa en saddan aften at neerme sig et ven-
ligt indbydende hus med udsigt til en geestfri velkomst
hos en rig plantageejer. Foran huset stod en slave. Jeg
spurgte, om det var muligt, at han kunne forespgrge
sin herre, om vi kunne fa logi for natten. Den sorte
mand gik ind, og plantageejeren kom selv ud. Han ka-
stede et pravende blik pa min person samt pa Sambo
0g vognen. Sa spurgte han mig om mit navn, min stil-
ling og mit rejsemal. Jeg gav ham et tilfredsstillende
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svar, og med &gte sydstatsgeestfrihed bgd ham mig
stige ned og tage til takke med hans hus.

Min veert var omkring 30 ar gammel. Hele hans per-
son og udseende gav indtryk af en virkelig gentleman,
men jeg sa snart, at der var noget sgrgmodigt over
hans veesen. Han sagde ikke ret meget, og selv disse
fa ord var tilsyneladende mere udtalt af hgflighed end
for at underholde mig. Hans hustru var til stede ved
aftensbordet. En ung og smuk kvinde, men ogsa hen-
des ansigt havde et vist melankolsk udtryk. Da bordet
var dakket af, gik hun ud af rummet, og en tjener
tradte ind og tilbgd os nogle fortrinlige havannesere
pa en sglvbakke.

Min veert og jeg tog nu plads ved kaminen, hvor en
svag ild ulmede. Jeg skulle netop til at indlede en sam-

tale, da en slave tradte ind med hatten i hdnden. Han
naermere sig sin herre og sagde hviskende:
»Herre, ligkisten er kommet.«
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»Det er godt,« svarede plantageejeren, og tjeneren
forlod rummet.

Min veert bemeerkede min forundring og sagde nu:

nJeg har veeret bedrevet, meget bedrovet i dag. Si-
den min fars ded har jeg ikke haft s& stor en sorg som
netop i dag. I morges mistede jeg den bedste og mest
trofaste ven i verden. En mand, som jeg har agtet og
aeret, sa leenge jeg kan mindes. Han var min fars lege-
kammerat, og han var en slags radgiver for mig. Han
var en tro tjener, en aerlig mand og en oprigtig kri-
sten... Jeg stod ved hans seng i dag. Han holdt mine
heender fast trykkede i sine, og de sidste ord han sagde
var: 'Herre, mod mig 1 himlen!’«

Efter en lille pause fortsatte den unge plantageejer
med bevaeget stemme: »Hans tab er uerstatteligt. Nar
jeg forlod mit hus, sagde jeg til ham: ’John, se efter at
alt er i orden, mens jeg er borte,’ og si vidste jeg, at
min kone, mit barn og min ejendom var lige sa sikker,
som om hundrede soldater holdt vagt over huset. I hele
mit liv har jeg aldrig sagt et ondt ord til ham - det var
heller ikke ngdvendigt. Jeg har hundrede slaver, man-
ge af dem er tro, aerlige, oprigtige -~ men ingen af dem
er som John.«

Mine lzesere ved, at jeg mange gange har udtalt mig
imod slaveriet og den made, mange af de stakkels sor-
te behandles pa i De forenede Stater. Nar man har op-
holdt sig i l&engere tid i nordstaterne og forst og frem-
mest er europeeer, si ma hjertet opreres, nar man he-
rer om eller er vidne til, hvordan de hvide mishandler
de sorte. Men undertiden er man maske for streng i
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Kurér fra den Nordamerikanske Borgerkrig 1861-65. Krigen var
en direkte fglge af Sydstaternes slaveri, som Nordstateme var
imod. 11860 satte republikanerne negerslaveriets ophavelse i hele
Unionen gverst pa deres politiske program. Krigen var uundgaelig
og farte til Sydstaternes nederlag og slaveriets afskaffelse.
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sin dom og tager ikke et tilberligt hensyn til de lokale
forhold. Negerslaveriet er en plet pa den nordameri-
kanske republiks skjold. Men man ser dog pa det med
andre gjne, nar man personligt rejser gennem slave-
staterne, end nar man herer om slaveriet i de egne af
Unionen, hvor man ikke taler det.

Jeg kan ikke naegte, at en mildere tanke fyldte mig,
da jeg den aften herte den unge plantageejer forteelle
om sin dede tjener og ven. Selv om jeg pa forhand var
imod alt, hvad der kaldtes slaveri og ufrihed. Man vil
aldrig fa mig til at forsvare negerslaveriet i De forene-
de Stater, men efter selv at have betragtet forholdene,
s4 er jeg pa den anden side ikke utilbgjelig til at se pa
slaveriet (i det mindste i gjeblikket), som et uundgae-
ligt onde. Seerlig nar man betaenker de seregne for-
hold, der hersker i syd- og veststaterne sammenlignet
med nord- og eststaterne.

Men lad os vende tilbage til den ovenfor skildrede af-
ten. Da min vaert havde sagt det sidste ord, fulgte en
lang pause... Vi rag vore cigarer i tavshed, og jeg ville
ikke afbryde ham i hans tanker. Endelig sagde han:

»Mange af min gamle vens slaegtninge og venner on-
sker at deltage i begravelsen. Derfor har jeg underret-
tet flere plantager i omegnen om, at han vil blive be-
gravet i nat. Flere er nok allerede ankommet, og da
jeg gerne vil se, om alt er i orden, haber jeg, De und-
skylder mit fraveer nogle minutter.«

P4 min foresporgsel fik jeg lov til at ledsage ham.

Vi spadserede nu over til the quarter — det hedder
den klynge sméahuse pa plantagerne, hvor de sorte bor.
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Omradet 14 et par hundrede meter fra hovedbygningen
og bestod af to lange gader, kunne man kalde dem. Vi
gik ind i et af husene, der var fyldt af negre. De rejste
sig alle op, da vi tradte ind. De fleste af beboerne hilste
min veert med ord og miner, der tydeligt viste, at de
sympatiserede med ham pa grund af den tro tjeners
dagd. Ligkisten, der stod midt i stuen, var forarbejdet
af lyst, smukt poleret valmuetra. Liget var iklaedt en
fin bomuldsskjorte og lange, hvide strgamper.

Den unge plantageejer gik nu hen til kisten. Han lag-
de handen pa sin trofaste tjeners kolde pande, og len-
ge betragtede han vemodigt de stivnede ansigtstraek,
der lige fra hans tidligste barndom havde vaeret ham
sa kaere og velkendte. Da han atter havede blikket
blinkede en tare i hans gje. Hgjtideligt og falelsesfuldt
udbrgd han:

»Han var en tro tjener og en sand kristen. Hvis | fgl-
ger hans eksempel, sd har | intet at frygte, nar den tid
kommer, da | ligesom han skal ligge her.«

En gammel mand med firs vintres sne pa sin isse
svarede:

»Master, det er sandt, og vi vil forsgge at leve som
ham!« Den gamle mands ord blev bekraeftet af en sag-
te bifaldende mumlen fra de tilstedeveaerende, og efter
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»Han var en tro tjener og en sand kristen... «

at min vert havde givet nogle ordrer med hensyn til
begravelsen, gik vi tilbage til hovedbygningen.

36

SFORSKERNE



Cirka klokken 11 tradte en tjener ind i salen og med-
delte, at man nu var klar til at begive sig pa vej med
kisten.

Min veert vendte sig nu mod mig og bad mig gi med
udenfor, hvor jeg skulle overvzre noget, jeg vist aldrig
havde vaeret vidne til for. Da vi tradte ud, si vi, at lig-
toget havde sat sig i bevaegelse. Man gik langsomt og
hgjtideligt ad en vej, der 13 ganske neer hovedbygnin-
gen og som forte til begravelsespladsen.

Kisten stod pa en vogn, som blev fulgt af over 200
negre, der gik i en lang raekke, fire ved siden af hinan-
den. De havde hvide bomuldsdragter og var barhove-
dede. I hver anden firemandsgruppe gik to unge negre
med klartlysende fakler. Midt i optoget s& man den
sorte preest. Han var en meget hgj og kraftig mand, og
han sang en begravelsessalme med sin dybe og gen-
nemtraengende stemme. Da han gav et tegn med han-
den istemte et maegtigt sangkor. I den stille nattetime
forekom det mig at vaere den smukkeste og mest hajti-
delige sang, jeg havde hert i mit liv...

Leenge efter at optoget havde passeret os og var an-
kommet til kirkegarden, der 14 naesten en kilometer
borte, kunne vi stadig here dette melodiske kor. Og da
sangen forstummede, si vi mod vest, at himlen blev
staerkt oplyst. Det var skaeret fra faklerne, der samlet
blev kastet i et bal foran den gamle negers grav.

Og min veert havde ret! Dette natlige skuespil var
nyt for mig, og jeg vil aldrig glemme det.

Tidligt naeste morgen blev jeg vaekket af Sambo, og ef-
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»Nu skulle vi atter ud pa de skraekkelige veje, og selv om de p& én
streekning kunne vare talelige, sa var de for det meste
ufremkommelige og halsbraekkende.«

ter morgenmaden tog jeg afsked med min veert og
hans smukke hustru. Jeg steg sammen med min kusk
op under vognens leerredstag, og snart & den gaestfri
plantage langt bag os.

Nu skulle vi atter ud pa de skraekkelige veje, og selv
om de pa én straekning kunne veere talelige, sa var de
for det meste ufremkommelige og halsbraeekkende. Det
var en trgst, at der ikke var sd mange bakker, men
havde vi ikke haft sa fortreeffelige heste, er jeg sikker
pa, at vi ikke ville vaere ndet vort bestemmelsessted de
farste otte dage. Ved middagstid blev varmen igen nae-
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sten utalelig, og vognens bumlen tvang mig desveerre
til at sta af og g4, mens Sambo nok si flegmatisk blev
siddende og underholdt sig med hestene, som han gav
alle mulige keelenavne.

Turen var for gvrigt ikke serlig interessant. Det var
de samme naturscener, de samme ensformige skove,
marker og sletter, som vi havde medt dagen i forvejen,
og jeg leengtes efter at opleve et eller andet spaenden-
de. Men det skete ikke - derimod gjorde jeg et be-
kendtskab midt pa landevejen nogle kilometer fra
landsbyen Greenville. Det var en ung, slank mand i en
let sommerdragt med en botanisértaske og en lille rul-
le pa ryggen. Pa et sted hvor vejen bugtede sig, tradte
han ud af skoven og hilste venligt pa os, mens han kom
nermere. Vi begyndte en samtale, og jeg erfarede, at
han var en ung mediciner, som var ude pa en botanisk
og mineralogisk ekskursion. Ligesom jeg, skulle han til
La Grange, hvor han havde familie. Hans bagage var
sendt i forvejen, og vi besluttede at rejse sammen.
Hans botanisértaske var fuld af urter, sten og andre
rariteter, og med entusiasme talte han om sit store og
smukke fzedrelands flora og naturmaerkveerdigheder.
Han var i ét og alt en behagelig rejseledsager, som jeg
gleedede mig over at have mgdt. Han hed James Bra-
dy, og snart fortalte han mig om hele sit livsforlab og
sine familieforhold.

Inden vi naede til den lille by Greenville havde vi en
lang samtale, som kun blev afbrudt, nir min rejseled-
sager opdagede en eller anden sjaelden urt eller blomst
i vejkanten, eller nar han standsede for at lovprise et
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af de maegtige cedertraeer eller en stedsegren eg, der
ragede frem som keemper pa begge sider af vejen.
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I Greenville gjorde vi holdt for at styrke os ved et godt
middagsmaltid pa hotellet og fa nye kraefter til at fort-
seette rejsen. Inden vi spiste, opholdt vi os i hotellets
parlour, salon. Vi var de eneste geester, og det tog der-
for ikke lang tid at deekke vort bord med en god mid-

dagsmad. Vi tog for os af retterne og skyllede det hele
ned med en fortrinlig cider, s&blevin. Min ledsager hav-
de alene og sammen med flere af sine medstuderende
rejst gennem Georgia pa kryds og tveers, og jeg fik
mange interessante oplysninger om hans fgdestat.
Blandt andet havde han foretaget en ekskursion sam-
men med en professor Carroll og tretten studenter fra
Georgia-universitetet i Athens. For kort tid siden var
de rejst til den sdkaldte Guldregion i den vestlige del
af staten. P4 denne egn findes der nemlig mange mine-
raladrer med jern, bly og guld. Guldet findes i ret store
mangder. | bjergene omkring Tooca, Coosa, Tallapoo-
sa og Chatachoochie har det arlige udbytte de sidste
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tyve ar veret omkring 300.000 dollars, og regeringen
har derfor anlagt en mentfabrik i Dahlonega. P4 sam-
me udflugt var Brady og resten af selskabet naet til
Raccoonbjergene, der ligger pa graensen mellem Ten-
nessee og Georgia. Her fandt de en mammuthule®,
der vel imidlertid naeppe kan male sig med den hule,
som jeg besggte i Kentucky, og som jeg senere vil be-
skrive i mine beretninger fra mit ophold i staten Ken-
tucky. Men hulen, de opdagede, er utvivisomt et sjeel-
dent naturfaenomen, og den vil i fremtiden, nar den er
udforsket af fagfolk blive et interessant studieobjekt
for geologer og naturforskere.

Da jeg selv var forhindret i at besgge hulen, bad jeg
mr. Brady om tilladelse til at gore et uddrag fra hans
dagbog om hulebesgget. Og i en fri oversattelse giver
jeg disse betragtninger videre til mine landsmaend:

»Det mest maerkveerdige ved denne hule er, at den be-
star af en uregelmeessig gang eller snarere korridor,
hvorfra der udgar hele raekker af kamre pa begge si-
der. Korridorens bredde er cirka seks meter, mens hgj-
den varierer fra halvanden til cirka tyve meter. Gulvet
er jevnt pa enkelte steder, men nedstyrtede klipper og
dybe revner geor passagen yderst vanskelig og farlig.
Ned fra hvaelvingen eller loftet, der naesten overalt er
buet, men i en symmetrisk form, henger der sta-
laktitter', drypsten, af varierende storrelse og ud-
seende.

Vi vandrede gennem denne gang, der er mindst tre
kilometer lang og standsede forst ved en pludselig
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»Det mest maerkveerdige ved denne hule er, at den bestar afen
uregelmaessig gang eller snarere korridor, hvorfra der udgar hele
reekker afkamre pa begge sider.«

skraning ned i dybet. Med nogle fakler sa vi cirka 30
meter nede et stort og uhyggeligt rum, men vi opgav
at undersgge det neermere, da det efter flere forsgg vi-
ste sig umuligt at komme derned.

Vi gik tilbage for neermere at undersgge de forskelli-
ge afdelinger af hulen, der befandt sig pa begge sider
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af gangen. Cirka 400 meter fra indgangen kom man
saledes ved at dreje til siden ind i en hgj og praegtig
hveelving, der i sin storrelse lignede en katolsk kate-
dral. Til hgjre i denne hveelving fandtes en nedgang,
der var cirka seks meter dyb og som ferte til en anden
hveelving, der lignede et graesk tempel. Med sine
stalaktit-formationer si det ud som Parthenontemp-
let' ma have gjort det i sin tid med sgjler og kapitee-
ler, med de store indgange og den imponerende faca-
de. Men det hele var stalaktit-formationer, der pa nog-
le steder var som slebet glas, pa andre omrader furet
og mat, og pa sine steder overtrukket med et gipslag,
hvorigennem de klare stalaktitter nu og da glimtede
og kastede skeeret fra faklerne tilbage med en mange-
farvet og stralende glans.

Under den omtalte hvalving befandt sig en trappe,
der var omkring halvanden meter bred. Vi steg cirka
tyve meter ned ad denne trappe og kom til en vaeg, der
syntes at danne et uigennemtraengeligt bagteeppe for
denne del af hulen. Men det var ikke tilfzeldet. I veeg-
gens midte fandt vi ved en ngjere undersegelse en &b-
ning, der var cirka 60 centimeter i diameter. Den krgb
vi igennem og stod nu i en raekke af kamre, der var
ubeskriveligt storslaede. Det forste rums vaegge var
deekkede af stalaktitter og gulvet af stalagmit'®. Der
var si hejt til loftet, at det nseppe kunne skimtes,
skent vi samlede vore fakler til et eneste blus. P4 den
venstre side af dette kammer, naer ved indgangen til
det naeste, stod to stralende stotter, hver af dem om-
kring 34 meter i diameter. Den ene sgjle sa ud, som om
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»Der var sa hgijt til loftet, at det neeppe kunne skimtes,
skgnt vi samlede vore fakler til ét eneste blus.«
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den var lavet af et stort stykke perlemor, og den var
sa hgj, at den forsvandt i merket oven over os. Den an-
den stotte lignede en korintisk sgjle med en uméadelig
smuk kapiteel, sejlehoved. Idet vi passerede disse to
stotter tradte vi gennem en buegang ind i endnu et
stort kammer. Her s man enhver taenkelig form af
stalaktitter. Drypsten, der lignede statuer, pyramider,
obelisker og sgjler, sked si at sige op af gulvet, hvor
man end s sig omkring. Nogle sgjler, der niede helt
op til loftet, var seerlig interessante. I baggrunden af
dette store rum var nogle gigantiske stalaktitter, der
naede fra loftet ned til cirka en meter over gulvhgjde.
De var smukke, klare og gennemsigtige og s ud, som
om de var smykkede med marmorblade, der kunne vae-
re udhugget af verdens mest beremte billedhugger.
Nar man slog pa en af disse drypsten lod det som dybe
klokkeslag fra en domkirke. Andre stalaktitter havde
forskellig klingende lyde, og en af dem led som bas-
tonerne fra et af verdens storste orgler. Den gav et
umadeligt ekko, der kastedes tilbage fra alle hulens
kamre og fordybninger, nar blot man rerte let ved den
med en stok.

Det neeste kammer si ved fakkellyset fuldsteendig
ud som en damegarderobe, behaengt med alle mulige
hvide kleedningsstykker. Og si var folderne og snittet
sa naturligt efterlignet af den gadefulde natur, at en-
kelte af studenterne tradte hen og bergrte de forskelli-
ge stalaktitter for at overbevise sig om, at det virkelig
var sten og ikke et bledt, uldent stof...

I det fjerde rum, hvor vi fandt en glat og jeevn flade
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»N&ar man slog pa en afdisse drypsten lgd det som dybe
klokkeslag fra en domkirke. Andre stalaktitter havde
forskellig klingende lyde.«

pa en vaeg, skrev vi med treekul vore navne samt dato-
en for vort besgg pa stedet. Navnene er nok for laengst
slettet ud, men »studenternes hule« kan ikke tilintet-
geres, og vi hdber, at vi selv endnu en gang og mange
andre efter os vil besgge dette naturfeenomen, der er
sa fyldt af skenhedsoplevelser. Og at andre vil studere
hulen mere omhyggeligt, end vort korte ophold tillod
det. Men @ren for at have opdaget denne hule tilkom-
mer i hvert fald professor Carroll og vi tretten studen-
ter. Og vi takker vor agtede og brave leerer for s& man-
ge smukke og leererige timer, savel i universitetets
mgrke sale som under Guds frie himmel...«
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Her endte mr. Bradys optegnelser, og jeg ville enske,
at jeg for mine lzesere kunne gengive den entusiasme,
hvormed han selv omtalte denne hule. Men leeserne ma
ngjes med den beskrivelse, som jeg har hentet fra hans
dagbog. Alt har jeg senere fiet bekraftet af flere af
hans venner og medstuderende, som var med til at op-
dage hulen. De gnskede endnu samme efterar at fore-
tage en ny og mere udstrakt undersegelse af dryp-
stenshulen.

Medens jeg havde afskrevet min rejsefelles dag-
bogsoptegnelser, havde Sambo og hestene samlet nye
kreefter, og cirka klokken fire forlod vi hotellet i
Greenville for at rejse videre. Mr. Brady og jeg fore-
trak at gi, hvilket Sambo ikke havde det mindste
imod. Han krgb op under laerredstaget og begyndte at
snakke med de to heste, som han elskede sa hgjt, som
var de hans kedelige bredre.

Mens Sambo ferte an, vandrede Brady og jeg arm i
arm hen ad de ujeevne veje. Vejret sa ud til at ville skif-
te, og der var en trykkende hede. I gst trak nogle mer-
ke, truende skyer sig sammen, og atmosfaeren lugtede
svovlagtigt. Idet Brady plukkede nogle skovblomster,
der stod i vejkanten, bemeerkede han, at deres duft var
serdeles kraftig, skent de »stod og hang med hove-
det«, men vi marcherede fremad under en munter og
livlig samtale. Skulle uvejret endelig bryde lgs, sa hav-
de vi vore gummikapper med heetter af samme stof, og
det trostede os, at det ikke var forste gang, at vi havde
trodset regnvejret - og det kraftige leerredsstof skulle
nok beskytte Sambo og mine varer.
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Efter at vi havde marcheret og kert en fire-fem ti-
mer begyndte der at falde enkelte regndraber. Klok-
ken var omkring ni om aftenen. Vi havde holdt hvil i
et lille hus ved vejen et par timer tidligere, og vi ville
inden midnat preve at na en storre plantage, som Bra-
dy kendte. Han forsikrede mig, at vi ville blive hjerte-
ligt modtaget der, selv si sent pa natten. Men for at
komme hurtigere frem til vort bestemmelsessted fore-
slog han, at vi skulle skyde en genvej, der forte gen-
nem skoven. En vej, der var lige s god, om ikke bedre
- og det skulle der ikke meget til - end landevejen.

Men neeppe var vi kommet ind i skoven, for merket
bredte sig overalt, og det begyndte at styrtregne i en
grad, som jeg aldrig har oplevet det tidligere. Vi krab
begge op under laerredstaget, og Sambo piskede p4 he-
stene, alt hvad han kunne. Det var en smal vej, og det
var umuligt at vende vognen pa den snaevre plads. Mr.
Brady trestede os med, at vi maske snart ville na et lil-
le blokhus, hvor vi kunne overnatte, hvis vejret blev
for slemt. Og det blev det.

Lynene flammede og slog med en hvislende lyd ned
i skovens traeer knap en halv kilometer foran os. Tor-
denen brelede, som var det lyden fra millioner af
dommedags-basuner. Stormen bgjede de zldgamle
traeers toppe, mens grene og kviste blev revet af i mas-
sevis. Sambo havde svaert ved at holde styr pa hestene,
fordi de stejlede ved hvert et lynglimt. Fra alle ver-
denshjerner krydsede de bla flammer hinanden i sik-
sak og slog ned i skoven omkring os. Brady steg ud af
vognen og tog den ene af hestene ved bidslet. Dette
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reedsomme uvejr var vand pa hans melle - og jeg tror
endog han sang om kap med stormen. Jeg krgb neer-
mere og naermere hen mod Sambo, der fremmumlede
alle de benner, hans przest havde leert ham, men han
glemte ikke at holde godt fast i hestenes tgjler. Der var
noget vildt over hans merke ansigtstraek og i hans hvi-
de, rullende gjne, hver gang lynene oplyste hans an-
sigt. Jeg folte mig rent ud sagt ikke seerlig vel til mode.
Fuglene flagrede forskraekkede omkring vognen, og et
par skovduer forsegte at komme i ly inde under leer-
redstaget...

Mest af alt frygtede jeg, at vi var kommet pa afveje,
var kert ind pa et vildspor, men da vi havde kert en ti-
mes tid i den begsorte skov, si jeg til min glaede et lys
1det fjerne. Uvejret fortsatte sit raseri, der snarere til-
tog end blev deempet. Traeerne sukkede og vandede sig
under stormens valdige tryk, og fjernt og naer herte
man en knagen og bragen, nir gamle stammer velte-
de omkuld... Man kan vel derfor nemt taenke sig, at
glimtet af et lys, habet om at na et hus pa en sadan af-
ten i en amerikansk urskov, ma fremkalde en stor glae-
de hos en stakkels rejsende. Sadan felte Sambo og jeg
det i hvert fald, for jeg tror slet ikke, at Brady som na-
turforsker havde det ringeste imod at strejfe omkring
i skoven endnu et par timer for at vaere vidne til ele-
menternes kamp, selv om liv og lemmer stod pa spil.

Det hus, vi nermede os, var det blokhus®, log-
house, som Brady havde omtalt. Da vi holdt stille foran
det, blev vi straks modtaget af en hgj og kraftig ung
mand.

50



»Det var et afde stagrste og smukkeste blokhuse, som jeg indtil
dato havde set i Amerika. Der var flere udhuse og stalde, og i
glimtenefra lynene sd jeg, at skoven var ryddet i et stort omrade
(»cleared« som det hedder pa yankee-sproget).«

Det var et af de stgrste og smukkeste blokhuse, som
jeg indtil dato havde seti Amerika. Der var flere udhu-
se og stalde, og i glimtene fra lynene s jeg, at skoven
var ryddet i et stort omrade (cleared, som det hedder
pa yankee-sproget). Sambo, vognen og hestene fik an-
vist natherberg i stalden, og da vi tradte ind i huset,
gjorde vor veert, hans kone og tjenestefolkene alt for
at byde os hjerteligt velkommen. Vor smukke veertin-
de tog sig ivrigt af os, og man kunne ikke tvivle pa, at
hun med den stgrste glaede s& os som gaester i sit hus.

Snart fglte vi os som hjemme, og den flinke skov-
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mand sagde venligt og troskyldigt i samtalens lgb:

»Hvor er det en skam, at De ikke kom for tre uger
siden. Da var det vor bryllupsdag. Min far holdt et
stort gilde, og De ville vaere blevet bedre trakteret end
nu. Men,« tilfgjede han smilende, »hvis De kan lide
skinke, seg og en stegt hone, s serverer vi det. Det er
det bedste, huset formar... Whisky har jeg ikke noget
af i gjeblikket, men min far har en fortrinlig cider, som
jeg straks skal hente en dunk af.«

Jeg spurgte, hvor langt borte hans far boede, og han
svarede med endnu et smil: »Kun godt tyve kilometer.
Jeg er tilbage, for Elisa er faerdig med aftensmaden.«

Med disse ord forlod han os, og fa gjeblikke senere
hgrte vi ham galopere af sted pa sin hest. Det blev ved
med at regne, og bade min rejsefzelle og jeg syntes, at
det var synd, at vor vaert skulle forlade sit hjem for at
hente en drik, som vi begge kunne have undvaeret.
Men i det spergsmal nytter det ikke noget at saette sig
op imod en skovbeboer - hvis han herer til den aegte
slags, si anser han det for en hellig pligt at vise sine
gaester den sterst mulige geestfrihed og opmaerksom-
hed. Og det veerste en geest ved afrejsen kan sperge
om er, hvor meget han skal betale.

Mens vor veert var borte kiggede vi lidt naermere pa
hans hjem. Huset var ganske nyt og bygget af tulipan-
tree. (Tulip-tree er et amerikansk tree, der opnar en
stor hgjde og omfang. Det beerer blomster, der ligner
tulipaner og har derfor fiet navnet tulipan-tree). Det
sd propert, staerkt og fasttemret ud. Gulvet var hvidt
som sne og s& ud, som om det for nylig var vasket og
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torret. I hvide poser pa veeggene hang forskellige
klaedningsstykker af hjemmegjort garn. I det ene hjor-
ne af stuen stod en stor rok, hvis tene var fyldte med
uld og bomuld. I det andet hjerne stod et lille &bent
skab med kopper, tallerkener samt andre porcelen-
sting pa hylderne. Bordet var ikke seerlig stort, men sa
blankpoleret, som sort valngddetrae kan blive det. Den
store seng var ligeledes hjemmegjort, og lagnerne og
taepperne viste, hvor dygtig den unge kone matte veere
til at spinde og vaeve. Der hang en smuk riffel over

i

kaminen, og ildstedet var af et sddant omfang, at man
skulle tro, at det med vilje var bygget for at rumme de
talrige unger, som ville folge efter dette unge, Iykkeli-
ge pars formaling.

En negerdreng var i gang med at male kaffe. Husets
unge kone eltede med sine smukke haender dejen til
majshredet og lagde det pa bagepladen. Skinken og
seggene snurrede i stegepanden, og et par fyldte og fe-
de hens blev langsomt stegt pa et spyd over glader for-
an skorstenen. Bordet blev daekket og alt var parat, da
hestetrampen forkyndte, at manden var kommet tilba-
ge. Han tradte ind i stuen med en demijohn®, der
indeholdt mere end ti liter cider, og der var glede i
hans gjne, da han sagde til sin kone: »Taenk blot, Elisa,
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far ville rave vore gaester fra os. Han ville komme her-
over og tilbyde dem at boihans hus, som om vi ikke kun-
ne bevarte og huse dem... Men her er cideren, gentle-
men,« sagde han til os. »Sid ned og tag for Dem.«

Konen sad atter ved sin rok. Manden fyldte en kande
med skummende cider og satte sig derefter ved den
blussende ild for at terre sine vade klaeder. Den stille
lykke, han ned ved sin hustrus side, afspejlede sig i
hans gjne, og da jeg bad ham fortzlle, hvordan de hav-
de det her pa stedet og hvad fremtiden kunne byde
dem, blev hans gjne endnu gladere.

»Jeg bliver 22 neeste juledag,« sagde han. »Min far
kom hertil fra Virginia, da han var meget ung. Han bo-
satte sig pa det sted, hvor hans hus ligger den dag i
dag. Ved hardt arbejde har han sléet sig godt igennem.
Vi var ni bern. De fleste er nu gift og lever her i omra-
det. Vor gamle har delt sit land mellem enkelte af os
og kebt mere land til de andre. Jeg fik dette stykke
jord for to ar siden, og man skal lede leenge for at finde
et smukkere sted her i naerheden. Jeg har ryddet skov-

en et stort stykke, hvor der nu er gode marker. Jeg har
ogsa anlagt en frugthave. Min far gav mig keer og
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okser, nogle grise, fire heste og to negre. Mens jeg ryd-
dede og plantede, kamperede jeg her pa stedet, og da
jeg besluttede mig til at gifte mig med hende, der sid-
der ved rokken, si hjalp min far mig med at bygge det-
te lille hus. Min kone havde ogsa en neger, og vi har be-
gyndt vort familieliv si godt og lykkeligt som nogen.
Matte Gud give sin velsignelse for fremtiden... Men
De spiser jo ikke noget, mine herrer. De m4 ikke for-
smé vore enkle retterl«

Da vi var feerdige med at spise, gik vi hen til ildste-
det og forte en munter samtale. Lidt senere sagde vor
venlige vaert til sin kone: »Jeg tror, vore geester gerne
vil g4 til hvile nu. Hvilken seng kan du tilbyde dem?«
Elisa s op med et smil og sagde: »Jeg tror, Willy, at
vi skal tage vort sengetaj og laegge os pa gulvet. Sa
kan vore geester fa vor seng. Det er det bedste, vi kan
tilbyde dem.«

Men dette ville vi naturligvis ikke ga med til, og efter
en lille venskabelig strid, blev det afgjort, at vi fik en
bled madras og et par puder, sé vi kunne sove foran ild-
stedet. Vi faldt snart i sevn, treette og udmattede efter
dagens besverligheder.

Naste morgen forlod vi den geestfrie skovmands
lykkelige hjem for at rejse videre mod nye eventyr.

Luften var blevet afkelet af regnen, og det var en be-
hagelig morgen, der bred frem efter den nat, vi havde
tilbragt hos det unge aegtepar i urskoven. Men vejen
var frygtelig, og selv mr. Brady var glad, da vi atter
kom ud af skoven og kerte ind pa den almindelige lan-
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devej, der, hvor slet den end var, dog var 100 procent
bedre end vejen gennem skoven. Neeste dag ved mid-
dagstid habede vi at veere i La Grange, og sa ville vi
snart glemme de sted, vi havde faet pa landevejen og
de sumphuller, som vi havde vadet igennem i skoven.

Det var en skyfri dag. Stormen, som havde raset om
natten, var blevet aflgst af et fuldkomment vindstille.
Solen skinnede varmt, naesten for hedt, ned pa vor lille
karavane. Af og til sprang Brady bort fra vognen for
at gore en lille afstikker ind i skoven, der neesten uaf-
brudt omgav os helt til La Grange. Han var ude efter
at finde nye planter, men kom hver gang hurtigt tilba-
ge, fordi den i forvejen sumpede jordbund var blevet
endnu mere vad og ufremkommelig af garsdagens
regn.

Vi kom forbi flere farme og plantager, hvor de af-
braendte sorte traestubbe pa markerne viste, at det ik-
ke var mange ar siden, urskoven var blevet ryddet for
at give plads til majs- og bomuldsmarker. Den del af
Georgia, der forer til La Grange, er ikke bjergrig. Ja,
der er naeppe en bakke. Vejen lgber lige ud, og der er
ikke stor afveksling pa turen.

Mod aften naermede vi os atter en plantage. Vi med-
te en bissekreemmer nogle kilometer for plantagen.
Han fortalte os, at ejendommen tilhgrte en gammel,
rig mand, og at vi bestemt ville finde et godt nather-
berg der. Det var helt merkt, da vi kerte ind pa planta-
gen, hvor vi blev megdt af flere store hunde. De lavede
et frygteligt spektakel, der tiltrak en stor maengde sor-
te, som omringede vor vogn for at tage os naermere i
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gjesyn. Men mr. Brady fik hurtigt sendt en af negrene
af sted til plantageejeren for at foresperge, om en »to-
bakshandler og en rejsende doktor« kunne fi natte-
kvarter. Det varede temmelig leenge, inden slaven kom
tilbage med den besked, »at massa® Jones ikke tog
imod rejsende, siden hans kone dede.«

»Hvor laenge er det siden?« spurgte Brady.

»Tretten ar sidste forar,« svarede et af uldhovederne.

»Ja, s4 ma jeg nok tale med herren selv,« udbred Bra-
dy leende. Og henvendt til mig tilfajede han: »Nuvel, De
m4 gé med. Det er bestemt en saerling denne mr. Jones.
Og selv om vi kan blive tvunget til at kampere under
aben himmel i nat, s lad os ferst undersege, hvordan
det star til med geestfriheden under dette tag.«

Da vi kom op til hovedbygningen, der var et praeg-
tigt stort hus med en sgjlerakke og veranda foran,
blev vi atter modt af et kor af ggende hunde. Men kort
efter blev derene &dbnet. Midt mellem to hvidkledte
negre, der hver bar en klartblussende fakkel, kom en
hgj, sldre mand hen imod os.

»Gentlemen!« tiltalte han os. »Det ger mig ondt, men
siden min hustrus ded, har jeg ikke modtaget nogen
fremmede. Jeg lever ene her med min sgn og mine sla-
ver. Og en enkemand som jeg er ikke forberedt pa at
modtage gaester.«

Nu tog Brady ordet: »De skal ikke have besveaer med
os, mr. Jones. Vi er et par beskedne, ganske almindeli-
ge mennesker, der beder om ly for natten og et tarve-
ligt maltid mad. Vi er villige til at betale, hvad det ko-
ster. Og De har vist rigelig plads til os i Deres store
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»Hovedbygningen var' et preegtigt stort hus med en sgjleraekke og
veranda foran. «

hus. Vor kusk kan ligge hos Deres folk. Og hestene fin-
der vel altid plads og lidt majs i Deres stald.«

Bradys ord hjalp tilsyneladende, for mr. Jones bad os
traede indenfor. Vi gik igennem store og hgje rum mgb-
leret med en gammeldags smag. | vinduerne hang der
tykke, folderige, kulgrte gardiner, som man sjeldent
ser det pa sydstaternes plantager. | lofterne var der
glaslysekroner, og pa vaeggene sd man store oliemale-
rier. Efter at vaere gaet gennem en hel reekke rum kom
vi endelig til mr. Jones’ dagligstue, hvor vi mgdte en
e&ldre negerkvinde og nogle unge, szrdeles smukke
mulatinder.
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Bordet var deekket, men yderst beskedent. Og efter
at vor veert havde mgnstret os med en nasten politi-
maessig grundighed, gav han sig til at udspgrge os om
alt muligt vedrgrende vor rejse, vore personlige og fa-
miliemaessige forhold, og jeg ved ikke hvad.

»Vi gik igennem store og hgje rum mgbleret med en gammeldags
smag... og pa vaeggene s& man store oliemalerier.«
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Da han var tilfreds efter denne udspergen (selv om
Brady havde ladet en og anden tvetydig bemaerkning
falde), sa bad han os tage plads ved bordet. Vi satte os
alle tre. Han laeste halvhgjt med foldede haender en
ben, der varede over fem minutter, og derefter skeen-
kede han te for os og lagde selv bred, smer og seg pa
vore tallerkener. Han skar et par tynde skiver skinke,
som han delte mellem Brady og mig... Det var en un-
derlig beveertning!

Maltidet varede ikke laenge, og vor vaert var forst
feerdig. Uden at bekymre sig om sine gaesters appetit,
laeste han igen en ben og rejste sig fra bordet. Han gav
ordre til en af mulatinderne om at tage maden bort.
Brady og jeg udvekslede nogle talende blikke - det var
sikkert, at ingen af os var seerlig opstemte eller maette,
selv om vi havde faet bade benner og mad. Vi forsegte
at fi en samtale i gang, men blev afbrudt af vor veert,
der spurgte, om vi ikke ville g4 i seng. Vi tog imod til-
budet. Nu ledsagede mr. Jones os sammen med to
hvidklaedte slaver hen til en anden flgj i huset. Vi trad-
teind i et stort, uhyggeligt veerelse, hvor der stod flere
senge. Der blev sat et lys pa bordet, og vor vart bad
os om at kleede os af. Det syntes vi begge var en my-
stisk anmodning, iseer da veerten ikke gav mine til at
ville forlade os. Vi forsikrede ham derfor om, at vi nok
skulle vaere forsigtige med lyset. Men det hjalp ikke.
Vi matte klaede os af og gé i seng. Mr. Jones tog nu ly-
set og fremmumlede et »good night, gentlemen« og
forlod rummet med sine to drabanter. Men da han kom
udenfor, herte vi, at han drejede neglen om i lasen.
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Vi antog, at serlingen ville sikre sig mod os pa alle ma-
der, og det lo vi leenge ad, indtil vi faldt i sevn.

Neeste morgen klokken seks kom vor veert tilbage med
sine to uadskillelige ledsagere, og vi matte sta ud af
sengen og gore os i stand under hans opsyn. Det hele
var si latterligt, at vi havde sveert ved ikke at le hejt,
men det syntes ikke at bekymre mr. Jones. Da vi havde
klaedt os pa, dbnede den ene af slaverne deren og gik
sammen med sin kammerat foran os ud af rummet
fulgt af vor vaert. Han havde dog forst kastet et inkvi-
sitorisk blik p& nogle gamle kleedeskabe og kommoder,
der stod i det store veerelse.

Ved morgenbordet traf vi den unge mr. Jones, som
var cirka 30 4r med et redmosset ansigt og dorske
gjne. (Faderen fortalte os, at sennen var praesident for
et afholdenhedsselskab i neerheden af La Grange og
forst var kommet hjem fra et mede sent pa natten).

Nu laeste den gamle atter en meget lang ben med
mange korsets tegn og bajet hoved. Og som aftenen i
forvejen uddelte han nu naerigt smerret, bradet og det
stegte flaesk til sine geester og sin sen. S& snart han
var feerdig, rejste han sig, efter endnu en ben og et
korsets tegn. Vi andre kunne ikke andet end folge hans
eksempel.

Lidt senere forlod vi dette ugeestfri hus - det eneste
af slagsen, som jeg har medt p4 mine mange rejser i
de nordamerikanske fristater. Da vi tog afsked, skam-
mede mr. Jones sig ikke over at forlange tre dollars for
husly for Brady, Sambo og mig. Men vaer sikker pa,
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at vi bed et meget koldt farvel til veerten og hans sen,
afholdenhedsprzesidenten. Og jeg var helt enig med
Brady, da han ude p4 vejen udbred: »That d-d old mis-
er and hypocrite!l« - »Den fordemte gamle gnier og
hykler!«

Da vi senere ankom til La Grange herte vi, at mr. Jo-
nes ejede over en million dollars, men at der ikke fand-
tes en s mistroisk og gerrig mand i hele omradet som
han. Ligeledes fortalte man os, at hans sen var en stor
drukkenbolt. Men han holdt alle sine drukfester andre
steder end i faderens hus, og kunne derfor let stikke
den gamle blar i gjnene, da han ogsa var en stor hyk-
ler. Sennens blussende kinder og de dorske gjne lod sig
nu let forklare, men det var dog pudsigt, at faderen
troede, at sennen var praesident for et afholdenheds-
selskab.

De sidste kilometer mod La Grange var vejen tem-
melig god, og op ad formiddagen kerte vi ind i den lille
by. Vi tog ind p4 Mansion House, som var et af de dar-
ligste hoteller, jeg havde oplevet i De forenede Stater,
men pa den anden side, s var det bestyret af en flink
veert, og si kan den rejsende godt overse de mangler,
der er ved et hotel.

La Grange er en lille »indlandsby«, hvis jeg ma ud-
trykke mig sadan. Der var vel et par tusinde indbygge-
re, og byen var efter befolkningens udsagn ikke vokset
synderligt de sidste tyve ar, hvilket m4 siges at vaere
en sjaeldenhed i Amerika. I omegnen bor der mange ri-
ge plantageejere og private folk, der lever af deres for-
mue. Disse personer er formentlig skyld i byens til-
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»Hans sgn var en stor drukkenbolt. Men han holdt alle sine
drukfester andre steder end i faderens hus, og kunne derfor let
stikke den gamle blar i gjnene.«

veerelse og bestaen - i forbindelse med fire akademier,
der ligger i ngerheden af byen. Tre af dem er leerean-
stalter for unge kvinder, og den fjerde er for leegestu-
derende.

Selv samme dag vi ankom, fik jeg lejet en lille butik,
fik mine cigarer pakket ud, og havde snart besgg af tal-
rige af byens unge mennesker, men da jeg ikke maétte
dyrke detailhandel, var jeg ngdt til at lukke om afte-
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»Det var en uszedvanlig dejlig aften, og da der endnu var en times
tid til spisningen, s& satte jeg mig i en lenestol pa verandaen
uden for hotellet.«

nen, uden at have tjent en eneste skilling. Det var ikke
nogen serlig brillant begyndelse, men som altid, nar
det s markest ud for mig, sa levede jeg i habet, og jeg
gik ganske tilfreds tilbage til hotellet, ledsaget af Bra-
dy, der havde hjulpet mig med at pakke mine varer ud.
Det var en uszdvanlig dejlig aften, og da der endnu
var en times tid til spisningen, s satte jeg mig i en lee-
nestol pa verandaen uden for hotellet. Flere af byens
ugifte kabmaend spiste pa hotellet, og snart var vi en
hel gruppe mennesker forsamlede. De fleste rgg ciga-
rer, mens andre sad og snittede spaner med deres lom-
meknive i en eller anden kap eller gren, som de havde
fundet pa deres vej til hotellet. Det er ikke ualminde-
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ligt, at se unge og gamle meend foran hotellerne be-
skaeftigede pa denne made, mens de venter p4 maden.
Med benene hgjt loftet og stettet mod en af veranda-
ens sgjler sidder de i deres laenestole og tygger skra el-
ler ryger. De skerer lange spaner af en eller anden
fyrrepind, som de har faet fat pa, og hvis der ikke er
en sadan pind for handen, s generer de sig ikke for at
skaere et stykke af stolens ryg eller ben. Ofte deler de
det afskarede stykke trae med sidemanden, hvis han ik-
ke har nogen pind.

Brady preesenterede mig for flere af de tilstedevee-
rende. Det var livsglade og tilfredse unge mennesker,
der neesten alle havde levet sterstedelen af deres liv i
byen, og naturligvis derfor ansi den som den bedste
plet pa Jorden. Et par af dem havde dog gjort nogle
rejser til Charleston og Philadelphia, og det var tyde-
ligt at se, at de var ikke s4 lidt stolte over at have den-
ne »overvaegt« i forhold til de »uberejste« byboere.

Kort for gongongen kaldte os til aftensbordet, s4 jeg
en hgj, peen mand pa nogle og tredive ar traede ud af
hotellets dor fulgt af veerten. De tog begge plads pa ve-
randaen, men havde ikke siddet der ret leenge, forend
de blev omringet af de fleste af de tilstedevaerende.
Disse mennesker gav den nys ankomne mand hinden
og bed ham hjerteligt velkommen, mens de fortalte
ham, hvor glade de var over gensynet. Den fremmede
mand gengzeldte hjerteligt deres hilsener og trykkede
alle i handen. Han spurgte til deres familiers velbefin-
dende og gav enkelte af dem en cigar. Brady fortalte
mig, at denne hgje, paene mand var mr. W.H. Stiles.
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Han ejede en lille plantage naer ved graensen til Alaba-
ma og havde i flere ar vaeret repraesentant for La
Grange i Kongressen. Under den sidste »demokrati-
ske« praesident var han blevet udnaevnt til gesandt for
De forenede Stater ved hoffet i @strig, og netop den
dag, jeg her har beskrevet, var han ankommet til La
Grange p4 sin tilbagerejse fra Europa. Han ville over-
natte i den lille by og tidligt naeste morgen fortsatte
til sit hjem, som han ikke havde set i over tre ar.
Og hvilken modsaetning dannede denne amerikanske
diplomat ikke til sine europzeiske kollegaer. Disse fore-
tog deres rejser i stralende ekvipager ledsaget af
galonerede® tjenere. Hotelejerne bukkede og skrabe-
de for dem, og vi andre dedelige vendte os om efter
dem for at f3 et glimt af pragten. Men dér sad nu den-
ne fordringslese amerikanske mand uden for det enkle
hotel - forngjet og glad over at se sig omgivet af men-
nesker, der havde kendt ham fra hans tidligste barn-
dom. Som sen af en fattig bonde havde han selv banet
sig sin vej gennem livet, og ved flid og dygtighed hav-
de han opnaet sine medborgeres agtelse og venskab.
De havde stemt ham ind i Kongressen i Washington
som deres veerdige repraesentant, og sin unge alder til
trods, havde han samlet kundskaber og erfaringens ri-
ge skatte og med are rogtet det hverv, hans velgere
havde palagt ham. F4 ar senere blev denne fattige bon-
deson si reprasentant for den nordamerikanske Uni-
on ved en af Europas stormagter. Men han blev ikke
stolt over denne aerefulde udnaevnelse. Han var stadig
den ligefremme republikaner, som han havde veeret
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»Som sgn afen fattig bonde havde han selv banet sig
sin vej gennem livet...«

for sin rejse. Han og hans frue sad ved aftensbordet
blandt os andre. Der blev kun serveret middelmadige
retter, og den georgianske middag stod utvivisomt i en
skeaerende kontrast til kejserstadens overdadige tafler,
som aegteparret mange gange havde gaestet. Alligevel
viste de begge en tilfredshed og umiskendelig glaede.
Og den méade, de ngd deres te og majsbrad pa, tolkede
den lykke, de fglte over atter at veere naer hjemmet, at-
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ter at have genset gamle og unge venner - trods de
mange venlige og smukke erindringer, som de havde
bragt med sig fra det luksugse Wien. Tidligt naeste
morgen herte jeg hurrarab for William Stiles og hans
hustru. Det var deres venner, der gav dem en hilsen
med p4 vejen, inden de forlod La Grange.

Jeg blev nedt til at lukke min butik neeste dag, da der
skulle holdes en fest i byen. I Amerika findes der foru-
den frimurerne et andet hemmeligt selskab, der kaldes
»The Odd Fellows«®. Dette samfund menes at vaere
stiftet i England for et halvt d&rhundrede siden og har
faet en utrolig udbredelse i De forenede Stater med
over to millioner medlemmer. Selskabets hovedformal
er velgerenhed og understottelse i sygdomstilfeelde
samt begravelseshjaelp. Kontingentet varierer fra mel-
lem tre til tolv dollars om &ret, og lige s mange dol-
lars, som et medlem betaler om éret far han igen om
ugen, hvis han bliver syg. Brodrene kender hinanden
ligesom frimurerne pé visse tegn og stikord. De beerer
ydre veerdighedskendetegn og smykker i forhold til de
grader, de er steget i deres respektive loger. »The Odd
Fellows« har opfert pragtfulde bygninger i New York
og Philadelphia. Navnlig logen i New York er et arki-
tektonisk mestervaerk, ligesom den i det indre er kost-
bart udsmykket. Sa vidt jeg husker, s har bygningen
kostet et par hundrede tusinde dollars. Der gives ikke
en eneste by i Amerika, den kan vaere nok s3 lille, nok
sa ny, uden at der straks etableres en loge. Og det va-
rer ikke leenge forend den har kebt en byggegrund,
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»...trods de mange venlige og smukke erindringer, som de havde
bragt med sig fra det luksugse Wien.« (Wienermode 1848).

hvorpa der rejses et hus, som brgdrene kan forsamles
i. La Grange havde ogsa en sadan loge, og da den net-
op hgjtideligholdt sin stiftelsesfest p& den omtalte dag,
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indsa jeg klart, at det var mest fornuftigt at lukke min
butik af respekt for »The Odd Fellows«.

Henad klokken tolv var der dannet et stort optog. I
spidsen gik et amaterorkester, der havde gvet sig i en
méaned under en polsk klaverlaerers ledelse. Derefter
fulgte logens hgjeste embedsmeend ifert deres or-
densdragt med rode kroner pa hovederne og stave, der
lignede srkebispestave i heenderne. S& kom de gvrige
medlemmer med skedskind og guldbroderede flgjls-
kapper, mere eller mindre stralende afhaengig af, hvil-
ket rangtrin, man indtog i logen. Disse medlemmer gik
i en lille afstand fra fanen, der havde indskrifter og
emblemer samt et maleri, der forestillede den barm-
hjertige samaritan. Fanen blev béaret af en kulsort ne-
ger i en hvid dragt og med rede stevler. Hele optoget,
hvor flere af byens indbyggere og adskillige fremme-
de, der ikke tilhorte logen, tilsluttede sig, skred meget
langsomt frem til kirken. Her blev der holdt gudstjene-
ste og sunget salmer. Bade fra selve byen og dens om-
egn var kvinderne medt op i deres smukkeste pragt og
bidrog i hej grad til at festliggere den hgjtidelige be-
givenhed.

Fra kirken gik man med flyvende faner og klingende
toner tilbage til logen, hvor man spiste middag.

Om aftenen holdt man en stor fest, hvor damerne
havde adgang, men det var ikke sarlig morsomt. Be-
folkningen i og omkring La Grange er meget religios
og lever et zerbart liv. Og selv om amatermusikerne til-
bed at spille op til en polka eller en kvadrille, var der
ingen af de unge damer eller herrer, der turde vove
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sig ud i denne uskyldige forngjelse. For faedrene og
medrene i La Grange mener, at dans strider mod an-
steendigheden og dermed ogsd mod religionen.

Der var en overflod af mad og kager. Hvad drikkeva-
rer angik, s holdt man sig til én eneste slags, der ikke
kunne g4 til hovedet, nemlig kildevand. Byens befolk-
ning er ikke blot meget religies, men de fleste af maen-
dene og kvinderne er medlemmer af afholdenhedssel-
skaber. Man kunne heller ikke kebe spiritus pa mit ho-
tel - ikke engang ¢l. Et par »romszlgere« i byen havde
flere gange veeret indsteevnet for bystyret og modta-
get kraftige straffepraedikener, fordi de var si »ugude-
lige« at falbyde »djeevelens produkter« til de stakkels
torstige sjeele, der abenlyst eller i smug segte hen pa
deres knejper... Den aften, da »The Odd Fellows« fej-
rede deres stiftelsesfest, var imidlertid flere end én
agtveerdig borger henne i bagstuen i »romsaelgernes«
butikker. De fik sig et glas toddy eller en ordentlig
dram Monongahela Whisky, og anede naeppe, at der
var nogle der holdt gje med disse skinhellige »afholds-
maeend« og si hyklerne i kortene.

1L, 5. 72-73: Apropos forfatterens beskrivelse af det religisse og
cerbare livi La Grange: Selv om kvinderne i hele det 19. drhundrede
tkke havde stemmeret 1 Amerika, sd havde de alligevel stor
indflydelse i mange moralske spergsmdl. For eksempel omkring
afholdssagen. Deres taktik var - som vist pd billedet - at blokere en
veertshusholders dor og tavst demonstrere mod hans salg af spiritus.
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Neeste dag var en stille og rolig sendag med klokke-
klang og kirkegang. En rigtig puritansk sendag i New
Englandsk stil.

Mr. Brady havde forladt mig samme morgen for at
besege nogle slaegtninge i nerheden af La Grange.
Men som han selv sagde, sa ville de nok blive bitre
over, at han foretog denne rejse pa en sendag, iser da
det var en forngjelsestur. Men det generede ikke den
raske og modige unge mand. »Jeg giver pokker i alt de-
res hykleril« udbred han ved afskeden. »Farvel, min
ven. Vi mades i New Orleans!« Og med disse ord var
han borte, og jeg var igen alene.

Netop som jeg mandag morgen var pa vej til min bu-
tik for at sege lykken som handelsmand, s modtog jeg
et telegram fra Columbus i Georgia, hvor min rejsefzel-
le opholdt sig. Han bad mig om s4 hurtigt som muligt
at rejse til Savannah. Jeg skulle tage imod et stort par-
ti cigarer, der var ankommet til denne havn fra Phila-
delphia. P4 posthuset i Savannah ville jeg fa de nad-
vendige dokumenter og fuldmagter, og si snart jeg
havde faet varerne udleveret, skulle jeg ufortevet rej-
se med disse til Montgomery i Alabama og mede ham
dér. Mit lager i La Grange kunne jeg lade blive liggen-
de, til jeg vendte tilbage.

Jeg blev slet ikke ked af denne efterretning. Selv om
den sidste tur til mit nuvaerende opholdssted just ikke
havde vaeret den mest behagelige, s morede det mig
dog at foretage den endnu en gang, men rigtignok pa
en hurtigere og mere bekvem made end sidst. Jeg kab-
te en billet til diligencen, der skulle afga fra byen sam-
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»Jeg kebte en billet til diligencen, der skulle afga
fra byen samme aften...«

me aften, og overgav min butik i min veerts varetaegt.

Men selv denne amerikanske diligencekarsel var
ubehagelig, og da vi ankom til Griffin, var alle mine
lemmer s& sgmme, som om jeg var blevet mgrbanket. |
Griffin hilste jeg atter pa vore handelsforbindelser.
Derefter karte jeg med jernbanen til byen Macon, der
ligger omtrent midt i Georgia. For 25 &r siden boede
der her nogle fa nybyggere, og den dag i dag kan man
pa en af bakkerne, der omgiver byen, se en sa&regen
treebygning af en malerisk form og udseende. Det er
et af de sakaldte blokhuse, som blev bygget af de hvide
mand som et forsvar mod indianerne. Og ved at se
denne treefaestning eller fort méatte man sande, at Coo-
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per i sin »Stifinder« troveerdigt har beskrevet denne
slags bygninger.

Macon er en blomstrende lille by med en sund belig-
genhed. Mange patienter med svindsot' fra de nord-
lige stater rejser om vinteren til Macon og navnlig til
Savannah.

I Macon mgdte jeg under mit korte ophold en dansk
gartner ved navn Nielsen, (en bror til instruktar Niel-
sen pa Det kgl. Teater i Kgbenhavn). Han havde boet
en del &r i De forenede Stater og trivedes udmaerket.

Fra Macon til Savannah er der cirka 300 kilometer,
og de var hurtigt overstaet med jernbanen. Ganske
uventet befandt jeg mig igen naer Atlanterhavet.

Savannah 1734.1.1850 vokset til 28.000 beboere.

Savannah har en befolkning pa cirka 28.000 sjele.
Meerkeligt nok er den ikke vokset noget videre de se-
nere ar. Man bygger alligevel hele tiden nye huse og
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hoteller, men det ma vaere med spekulation for gje. Kli-
maet er meget mildt, og det kan skyldes, at Alleghe-
nybjergene pa dette sted ligger langt fra kysten, eller
ogsa pa grund af Golfstremmens neerhed. Man fortalte
mig, at sidste vinter underligt nok havde vaeret tem-
melig hard, og at det navnlig var de stakkels syge fra
nordstaterne, det var gaet ud over. Det er svaert at tro,
at den har vaeret seerlig bidende, nir man herte, at den
japanske kamelia® havde blomstret i haverne under
vinteren.

Men nu var det virkelig varmt, og moskitonettene
var uundveerlige bade under middagsluren og ved nat-
tetide. Da dokumenterne og fuldmagterne endnu ikke
var naet frem, matte jeg tilbringe flere dage i Savan-
nah, og jeg fik rig lejlighed til at se mig om. Ogsa i den-
ne sydstatsby traf jeg en landsmand. Han hed Kaas,
var cirka 35 ar gammel og var, som han sagde, i familie
med de jyske Kaas’er. Han havde boet mange ar i
Amerika under forskellige livsforhold, og havde delta-
get i det mexicanske felttog under generalerne
Scott® og Taylor. Jeg sa de trykte rapporter, hvor
Kaas blev naevnt med udmaerkelse og bersmmelse for
mod og konduite. Nu havde han slaet sig ned i Savan-
nah og skulle snart giftes med en tysk kvinde. - »Og
s& ma man vel se at begynde pa en eller anden lille for-
retning, « tilfgjede han, efter at han p4 hotellet havde
fortalt mig om sit liv og sine eventyr. Et andet mede
i Savannah blev uforglemmeligt, og jeg méa derfor be-
skrive det lidt naermere.

Den forste dag pa hotellet fik jeg ved middagsbordet
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»Det mexicanske felttog«: Mexico matte efter krigen mod Nord-
amerika 1846-48 opgive flere landomrader til sinfjende nordpa.
Blandt andet Californien, Arizona og New Mexico. Staten Texas

frigjorde sig fra Mexico i 1836. Og det var netop dennefriggrelse,
der senere farte til krig mellem Mexico og Amerika.
(Rytterne er civilgardesoldater fra Texas 1842).

plads ved siden af en person, som jeg ved farste gje-
kast kunne se var englender. Modsat sine landsmand,
sa begyndte han straks at snakke med mig. Da han i
samtalens lgb hgrte, at jeg var dansker og i flere ar
havde opholdt mig i Norge, blev han endnu mere snak-
kesalig.

Han fortalte, at ogsad han havde besggt de nordiske
lande og havde mange interessante minder derfra -
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han var den bersmte engelske geolog, Sir Charles
Lyell™. ’

Allerede naeste dag havde jeg den zre at deltage i en
udflugt med denne kloge mand. Han var endnu mere
begejstret end mr. Brady for den videnskab, som de
begge havde viet hele deres liv til. Sir Lyell er en af de
fa engleendere, jeg har truffet, som yder De forenede
Stater deres fulde retfserdighed. Han var ikke blind
for skyggesiderne, som han komisk nok tillagde lan-
dets »ungdom«. Han udtalte sig varmt og abent, ja be-
gejstret om alt, hvad han havde set i Amerika. Ofte
sammenlignede han Amerika med England, men altid
retfeerdigt, og ikke som hos s& mange andre turister
med fordomme og forudfattede meninger. Han havde
en sund og adel demmekraft.

Ved Savannahflodens munding ligger en @, Cockspur
Island med et fort. Denne @ har en overflod af gsters,
og ved ebbe kommer de i store meengder til syne langs
med hele strandbredden. Disse osters er ikke runde
som vore skandinaviske gsters, men meget lange og
store. De kaldes vaskebjorns-gsters, racoon oysters,
fordi dette dyr ved lavvande gar ned til stranden og
eder osterserne, nar de ligger med abne skaller.

Da vi aflagde et besag pa gen, fortalte Sir Lyell, at
en amerikansk artillerikaptajn ved navn Alexander en-
gang havde berettet falgende ganske kurigse begiven-
hed for ham:

I sommeren 1844 havde kaptajn Alexander set en
hvidhovedet havern® blive fanget af en af disse
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Hvidhovedet havgrn. (Bald eagle).
Amerikas nationalsymbol siden 1782.

gsters netop ved udlgbet af Savannahfloden. @rnen,
der havde et vingefang pa naesten to meter, slog ned
pa gstersen, men gik glip af det forventede maltid. For
pludselig lukkede gstersen skallerne og holdt fast i fug-
lens klo. Fuglen ville utvivisomt veare holdt fangen
indtil flodtide og veere druknet, hvis ikke kaptajn Alex-
ander fra en bad havde slaet et reb omkring fuglen og
dermed befriet den fra gstersen. Da kaptajnen og hans
folk neermede sig, slog grnen voldsomt med vingerne.
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Men den kunne ikke komme fri fra gstersen ved egen
kraft.

Lige s& kendt som Cockspur Island er for sine
gsters, lige sa bergmt i en helt anden retning er Skid-
daway, en af de sakaldte havger, sea-islands, der er en
del af det store delta, som breder sig langs med Geor-
gias kyst mellem floderne Savannah og Ogeechees
mundinger. Skiddaway bestar af opskyllet jord, der
kun er haevet 50-60 centimeter over havets overflade.
@en er gennemskaret af utallige der og sumpe. Men
som Sir Lyell sagde, da vi besggte denne lille g, sa er
den et paradis for geologer. For man har pa gens nord-
vestlige del opgravet tre skeletter af det store

megatherium’ samt resterne af en mastodonti’. |
det hele taget har Georgia givet meget stof til de. forhi-
storiske dyrs historie. En hovedskal fra et megatheri-
um er fundet ikke langt fra Darien i Georgia. Det er
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indsendt til Patenthusmuseet i Washington af mr. Ha-
milton Couper pa hvis ejendom, det blev fundet.

Skiddaway, denne lille flade # havde for gvrigt et sa
udpreeget tropisk udseende, som jeg endnu ikke har
set det nogetsteds i Amerika. Der voksede smukke pal-
metraeer, og bomuldsplanterne spirede frodige og fri-
ske og var cirka halvanden meter hgje. Ved hvert
skridt vi tog, flgj brogede og smuktfarvede fugle op.
Deres fjer strdlede som sglv og guld i sollyset. Dette
var i sandhed et sydens billede, der rullede sig op foran
os. Af og til hgrte vi en spottefugl, mocking-bird, sla
sine triller i palmeskovene, og ved strandkanten span-
kulerede de langbenede hejrer sammen med andre sg-
fugle omkring for at fange fisk eller insekter.

I selve Savannahfloden og navnlig i sumpene om-
kring flodens munding lever en mangde krokodiller
(alligatorer/kaimaner). Pa de varme sommerdage lig-
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ger disse krybdyr i vandoverfladen og soler sig, men
de er meget menneskesky. De angriber ikke engang
bgrnene, der driller og forfglger dem med stenkast,
nar de naermer sig strandbredden eller gar til eller fra
deres reder i sumpenes udkant.

Den amerikanske krokodille eller kaiman kan i det
hele taget slet ikke, hvad angar vildskab, starrelse og
blodtarst, sammenlignes med sin keempestore navne-
broder, der lever i Nilen og i andre afrikanske floder.
En doktor Le Conte, der befandt sig i Sir Lyell’s sel-
skab, havde studeret dette rovdyrs levemade og vaner.
Han fortalte, at man ofte fandt kiselsten i disse dyrs
maver. Sten af forskellig starrelse, som de slugte for
at hjelpe pa fordgjelsen. (Det samme ger fuglene, nar
de spiser sand og grus for at fremme kroens funktion).
Og alligatorens forunderligt formede mave bekreefter
til fulde denne pastand. | naerheden af nogle gamle
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indianske landsbyer har man ofte fundet hele kurve
fyldte med flintepilehoveder - og flere af disse, der
har veeret meget slidte og udhulede er netop taget ud
af krokodillernes maver. Kun f4 dyr er sé sejlivede som
krokodillerne. Selv om man hugger hovedet af dem,
vil de stadig efter et stykke tid blive ved med at snappe
efter ting og sager. Det samme gzalder for den hoved-
lgse krop. Hvis man for eksempel slar pa et af for-
eller bagbenene, vil dyret med stor kraft sparke og
kradse i sandet med det ben, man har bergrt. Deres re-
der er godt en meter hgje og forneden cirka halvanden
meter brede. De bygges af dynd, graes og redder. P4
bunden af reden leegger de forst ét lag aeg og daekker
disse med dynd og graes, dernzest laegger de igen et lag
seg og si fremdeles, indtil reden nar den bestemte hgj-
de. Man finder ofte mellem 100 og 200 &g i en saddan
rede. Rundt omkring reden slar alligatorerne, med ha-
len, sivene og rorene til jorden i en temmelig stor om-
kreds, si de kan overvage, at ingen fjende uset kan
nzrme sig reden. Hunnen vogter reden, indtil alle seg-
gene er udklaekket ved solens varme. Derefter tager
hun ungerne under sin omsorg. Hun forsvarer dem og
serger for deres videre »opdragelse«.

En vis dr. Luzenberger fra New Orleans havde en-
gang med stort besveer fiet fat pa en af disse reder og
pakket den i en stor trackasse for at sende den til New
Orleans og derfra videre til museet i St. Petersburg i
Florida. Man havde radet ham til at 4bne kassen ved
ankomsten til New Orleans for at se, om ikke nogle af
seggene skulle veere udklaekket undervejs. Det gjorde
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han s4, og da han 4bnede kassen, vandrede forst én lil-
le krokodille ud og den blev snart efterfulgt af hundre-
de andre kammerater.

Doktor Luzenberger var lidt af en original. Han op-
fodrede dyrene i sit eget hus i lang tid, og de gik op og
ned ad trapperne og skreg og geede som hundehvalpe.
De ad uméadeligt, men voksede kun ubetydeligt, og
doktoren blev fuldkommen bestyrket i den almindelige
mening, at nar disse dyr en gang imellem kan blive ni
til tolv meter lange, s& mé de vaere meget gamle. En-
kelte naturforskere pastar, at alligatorerne kan leve i
over 300 ar. Det lyder temmelig utroligt, men vil for-
habentlig ved senere iagttagelser blive be- eller af-
kreeftet. Krokodillerne i de amerikanske floder er sjeel-
dent mere end fire meter lange. Og den sterste, man
har draebt i en arrsekke var cirka fem meter.

St. Simon’s Island var en anden af haveerne, som vi
besegte. Her si vi et meerkeligt indiansk monument
(hvis man kan kalde det sadan). Det var en keempehg;j
af gsters- og muslingeskaller. De var gennem arhun-
dreder samlet sammen af urbeboerne, og hejen strakte
sig over et stort omrade. Stedet, hvor hgjen ligger, kal-
des Cannon’s Point. Indianerne havde rimeligvis fan-
get osterserne pa en af de andre ger, men havde fortee-
ret dem her, hvor de havde et af deres bedste jagtom-
rader.

P4 denne g besogte vi en gaestfri plantageejer, mr.
Couper, der havde en smuk villa neer ved strandbred-
den. Den 14 i skygge af en veranda og nogle sagopal-
mer®. Her var ogsi mange citrontraeer, som dog var
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»St. Simon's Island var en anden afhavgerne, som vi besggte.«

noget beskadigede af det sidste, usadvanlige frost-
vejr. Oliventrzer gror frodigt her, og ligeledes daddel-
palmer, der var bragt til gen fra Persien. Denne g’s
stedsegrgnne ege, live-oaks, er preegtige. Nogle af
dem er nasten 30 meter hgje, og deres grene breder
sig i en diameter pa over 20 meter. Hele gen ligger sa
lavt, at en stor del af den stod under vand, da der bade
i 1804 og 1824 rasede en nordgstlig orkan. 11756 skal
hele gen have veeret oversvgmmet - havet steg sa hgjt
som til naesten to meter over dagligt vande.

Under udflugten til havgeme sejlede vi i kanoer op
ad den smukke Altamahaflod. Og vi ndede snart det
sakaldt Hopetonske gods, The Hopeton Estate, der
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bestar af flere store ris- og bomuldsplantager. Godset
ejes af flere medlemmer af den Hopetonske familie,
men den starste andel har den fgromtalte mr. Couper.
Dette gods var et forbillede for alle de plantager, jeg
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hidtil havde set og senere si i de sydlige stater. Og den
méade, man behandlede de sorte pa, mildnede i hgj grad
mit syn pa negerslaveriet. Der var over 500 slaver pa
Hopeton, gamle som unge. De gamle og ikke-arbej-
dende slaver boede i store huse nzer ved de forskellige
quarters. De fik en bedre og keerligere pleje end bebo-
erne pi de fleste fattighuse i Europa. Bernene arbejde-
de ikke forend de var 10 til 12 4r gamle. I stedet passe-
de de smabgrnene eller leb omkring, som de havde lyst
til. Mens medrene arbejdede, holdt en gammel ne-
gerkvinde opsyn med alle de yngre bern. Hun hed
Mom Diane. Det kan ikke naegtes, at negerbernene det
forste ar af deres liv er meget grimme, men nar de
bliver en fem-seks ar, s forandrer deres udseende sig
betydeligt, og deres opfersel og vaesen bliver da meget
taekkeligt. Nar man gik rundt pa plantagerne, stod dis-
se born altid stille og sa pa os med store, brune gjne.
De blottede deres hvide teender i et smil og gav os han-
den. Forzldrene giver deres bgrn forunderlige navne.
Ofte kalder de det forste barn Januar, det andet Man-
dag, det tredje Jesus og det fjerde »harde tider«, hard
times. En fisker pa Hopeton hed »Gamle Bacchus«.
Preesten hed Quash. Og Bulaly var det afrikanske navn
pa en anden neger. (Negrenes forkaerlighed for under-
lige navne til deres bern fir mig til at mindes en kab-
mand P. i Kristiania, der med national norsk stolthed
lod sin sen debe: »Eidsvold, syttende maj 1814«. Dato-
en for Norges forste frie forfatning).
Plantagenegrene begynder deres arbejde klokken
seks om morgenen. Fra klokken ni til ti holder de fro-
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kost, og de fleste har fuldendt deres dagvaerk klokken
to eller tre. Om sommeren og i hosten er deres arbejds-
tid fordelt anderledes. Da gar de i seng midt pa dagen,
og nar de har sovet, fuldferer de resten af deres arbej-
de. Hele aftenen og ofte lidt af natten med fordriver
de med sladder, snak, lystigheder, praedikener og sal-
mesang.

Det er en tradition pa Hopeton, at negrene fir en
uges juleferie, hvor de holder en stor fest, hvor der
drikkes ikke s lidt. Plantageejerne er ikke begejstre-
de for denne juleferie, og de &nder lettet op, nar den
er overstaet uden ulykker.

Negrenes huse er pane og rene. De indeholder to
rum og en hall, som de kalder den, hvor man finder en
kiste, et bord, to-tre stole og nogle fa hylder med por-
celzen. Doren ind til sovekammeret er forsynet med en
stor traelas, for i dette rum gemmer de deres kostbar-
heder. Det sker ofte, at den ene nabo stjeeler noget fra
den anden, nir vedkommende er pi markarbejde.
Hvert hus har en lille gardsplads, hvor der holdes fjer-
krae og undertiden et svin eller en hund som en szrlig
begunstigelse.

For den hvide befolkning er vinteren den bedste ars-
tid i syden. Det er ngjagtig det modsatte for negrenes
vedkommende. De bliver sjaeldent syge om sommeren,
nar de arbejder i de fugtige rismarker. Her kan man
ved middagstid finde dem sovende med ansigtet vendt
mod solens striler, skent de kunne ligge i skygge un-
der et tree, der star ti skridt fra dem.

Vi besagte hospitalet p4 Hopeton. Det havde tre af-
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delinger, wards, som alle var rene og luftige. Den ene
er mandsafdelingen, den anden er kvindernes, og den
tredie er fodselsafdelingen. Efter fodselen har kvin-
derne en maneds hvile, hvilket er mere end der tilkom-
mer mangen en stakkels engelsk, tysk eller dansk bon-
dekone.

Negerinderne er ofte s dovne og ligeglade, at man
ikke kan betro dem at passe deres bgrn eller give dem
medicin, hvis de er syge, og plantageejerens hustru ma
da ofte sidde oppe mange netter véd de syge borns
sengeleje. Dette arbejde patager hun sig af flere grun-
de: Forst og fremmest pa sit kens vegne, dernaest af
medlidenhed og sidst af angst for at miste, hvad der ef-
ter sydens regler er hendes ejendom. Men det er helt
sikkert, at denne omsorg, der vises slaverne i hgj grad
binder disse til ejerne. Det er almindeligt, at slaverne
kun vil tage imod medicin fra deres herres eller frues
heender.

Arbejdernes fade bestar af majs, ris, meelk og hver
anden dag suppe, flaesk og ked, samt kartofler og log.
Da de tildelte rationer som regel er sterre, end hvad
de formar at spise op, sa afleverer de enten resterne
til overforvalteren, som ved ugens slutning giver dem
penge for maden, eller ogsa fodrer de deres fjerkrae
med dette. S& kan de szlge disse og deres ag mod
kontanter, som bruges til keb af tobak, sirup og andre
luksusartikler.

Hvis en neger anstrenger sig, kan han klare en dags
arbejde pa fem timer. Den overskydende tid kan han
fiske og senere szlge sin fangst. Mange bruger deres
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fritid til at bygge kanoer af cyprestraeer, som vokser
i den sumpede jordound. Ejerne er kun glade for, at
disse traeer bliver fzeldet, da jorden saledes bliver ryd-
det, og solstralerne nemmere kan gere deres indvirk-
ning pa vaeksten. Kanoerne szlges for fire til seks dol-
lars stykket.

Hvis plantageejerens kone eller hans dgtre tager en
tur til Savannah, overvaldes de af serinder for neger-
inderne. De gnsker at bruge deres sparepenge til navn-
lig kleeder og pynt, som de - lig alle Evadetre - holder
uendelig meget af. Tajet skal altid veere af den bedste
og fineste kvalitet, og farverne og snittet skal veere
den sidste nye mode. Da vi tog rundt pa plantagerne,
var hgjeste mode hvidt musselin-stof med smé rede
blomster.

Nar man er ude at spadsere, er det imidlertid pinligt
at made et sikaldt gang af negre, med andre ord en
gruppe sorte, som arbejder under bevogtning af en op-
synsmand. Han har en stor laederpisk i handen. Jeg ma
tilsta, at denne pisk ofte kun bruges som et skreemme-
middel (i hvert fald p4 denne ejendom), men synet af
den efterlader et haesligt indtryk hos en fremmed.
Nogle af opsynsmeendene er selv negre, og det er un-
derligt, at disse er meget mere barske i behandlingen
af deres racefaller end de hvide opsynsmaend. En al-
mindelig driver (opsynsmand, underforvalter) har ikke
lov til at give en slave mere end 6 slag for en forseelse.
Forvalteren ma give 12 slag, og overforvalteren 24. P4
Hopeton, hvor der som navnt er cirka 500 slaver, er
der de sidste 40 ar kun blevet straffet for tyverier,
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som en neger har begiet hos en anden. Ingen anden
forbrydelse har fundet sted, som har kunnet medfere
indespaerring i statsfaengselet i Georgia. I samme tids-
rum har der kun vaeret seks alvorlige slagsmal blandt
slaverne.

Lige under overforvalteren pa Hopeton kommer en
gammel opsynsmand, ved navn Old Tom. Han er intel-
ligent, glinsende sort og har ansigtstraek, som afslerer
et afvekslende liv. Han var sen af en fyrste fra Foulah-
stammen. Som 14-arig blev han taget til fange ved
Timbuktu og den beskrivelse, han gav af Afrikas plan-
ter og geografi er blevet nedskrevet af mr. Couper. Old
Tom er overbevist muhamedaner, men hans talrige af-
kom af bern og bernebgrn, der er lige s merke i huden
som deres stamfader, har alle ombyttet Koranen med
Bibelen. Under den sidste engelsk-nordamerikanske
krig 14 admiral Cockburn® med sin flide ved Geor-
gias kyst. Han tilbed alle slaverne pa4 Hopeton deres
frihed og sikker befordring til Canada. De ville alle ha-
ve slaet til, hvis ikke Old Tom, som de havde stor re-
spekt for, havde afslaet tiloudet. Han fortalte dem, at
han ferst i Vestindien havde felt, hvad slaveri virkelig
var, og at han var af den overbevisning, at englsender-
ne var meget mere grusomme som slaveejere end ame-
rikanerne. Halvdelen af de sorte tog imod tilbudet,
men de fleste af dem kunne ikke tale det canadiske kli-
ma og dede hurtigt. (En udferlig beskrivelse af den
Hopetonske ejendom - dette pragteksemplar af en
plantage i det sydlige Amerika - kan findes i Sir Char-
les Lyell’s »Second Visit to the United States«. Et
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vaerk der meget upartisk beskriver amerikanske for-
hold og som med sine geologiske oplysninger har vakt
stor opsigt i Amerika og England).

Jeg sagde farvel til Sir Lyell p4 Hopeton. Sammen
med sin hustru havde han opholdt sig i leengere tid pa
godset og foretaget udflugter til andre af haveerne.
Dengang havde jeg ikke en anelse om, at jeg fem ar se-
nere atter skulle mgde denne sande filantrop og utraet-
telige naturforsker. Det skete pa graensen til det gam-
le Danmark, hvis oldtidsmindesmaerker, Sir Lyell altid
havde omtalt med en entusiasme, som ikke kunne und-
ga at gere indtryk pa mig.

Snart var jeg igen i Savannah, og da de nedvendige pa-
pirer endelig var ankommet, skyndte jeg mig at blive
feerdig med mit arbejde. Neeste dags eftermiddag rul-
lede jeg i diligencen fra Pulaski Hotel og var snart med
mine store pakkasser ved jernbanedepotet. Her gik
det efter f4 minutters ophold atter mod Macon og Grif-
fin og tilbage til La Grange, hvor jeg kun blev kort tid,
fordi der ikke var store muligheder for at gore forret-
ninger der. Og da man forventede min ankomst med
varerne til Montgomery snarest muligt, fik jeg igen
mine kasser pa en fragtvogn. Selv rejste jeg videre
" med diligencen om aftenen. Vi kerte hele natten, og
heller ikke pa denne tur fik jeg lejlighed til at forandre
min mening om landevejenes darlige tilstand og kere-
tojets store og veaesentlige mangler.

Tidligt om morgenen passerede vi graensen til den
skenne stat Alabama.
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10.

NOTER

Convolvoler (Convolvulus). Sleegtsnavn for snerlefamilien.
Sassafras. Amerikansk laurbaertree.

Karmeliterordenen. En af Romerkirkens sterste tiggerordener.
Stiftet 1156 af en korsfarer og 10 enehoere pa Karmelbjerget i
Palwstina.

Sanctuarium. Pladsen omkring en katolsk kirkes hgjalter. Des-
uden betegnelsen for et rum, hvori man opbevarer relikvier og
andre hellige genstande.

Guava. Tree af myrtefamilien, hvis velsmagende beer blandt andet
anvendes som smagstilssetning i guava-rom.

Felttog. Her refereres til Trearskrigen mod Tyskland 1848-50.
Hans Peter Holst (1811-93). Dansk forfatter. Deltog i krigen 1848
og fik her impuls til sine populzre nationale digte, »Den lille
hornbleeser«, »Slumrer sedt i Slesvigs jord« m.fl.

Frederi VII (1808-63). Dansk konge 1848-63. Under Trears-
krigen nzegtede Frederik deling af Slesvig.

Froprediken. Morgengudstjeneste (nedertysk).

Indigo. Plante af aerteblomstfamilien. Bruges til fremstilling af
farvestoffet indigo - et merkeblat til purpurfarvet pulver.
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11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

Barrel. Tonde.

Bushel. Skaeppe - gammelt dansk rummal, iszer for korn.
Frederiksstad. Dansk navn for den sydslesvigske by Friedrichstadt.
Marie-Antoinette. Egentlig Josephe Jeanne (1755-93). Fransk dron-
ning. Kgtede 1770 den senere kong Louis XVI af Frankrig. Hen-
rettet 1793.

Mammut. Dansk betegnelse for det engelske ord mammoth, gigant,
keempe. Mammuthuler er store underjordiske grotter.

Stalaktitter (Greesk: stalaktos, dryppende). Nedhsengende dryps-
ten.

Parthenon. Athens hovedtempel, nu ruin. Opfort 447-438 f Kr. pd
Akropolis.

Stalagmit. (Greesk: stalagmos, afleb drabe for dribe). Forhgjning
af drypsten pa bunden af drypstenshuler.

Blokhus. Inyere dansk sproghrug snarere bjeelkehus, bjaelkehytte.
Demijohn. Glasballon med kurvefletning til vin o.a.

Massa. Af engelsk master, herre. Tidligere brugt i negres omtale
af en hvid mand.

Galon (fransk). Hardtvaevet band eller tresse, ofte med guld- eller
solvtrad, til beseetning p4 uniformer m.m.

0dd Fellows. Fulde navn Independent Order of Odd Fellows, en

filantropisk loge stiftet i Englandidet 18. &rhundrede. Dansk loge
fra 1878.
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25.

26.

27.

29.

30.

3L

32.

Svindsot. Gammel betegnelse for lungetuberkulose.

Kamelia. Stedsegren busk af tefamilien med smukke rede, hvide,
rosa eller cremefarvede blomster med mange stevdragere.

Winfield Scott (1786-1866). Bersmt amerikansk general i flere kri-
ge. Praesidentkandidat 1852.

Charles Lyell (1795-1875). Slaet til ridder 1848.

Hvidhovedet havern. Bald eagle (Haliaeétus leucocephalus). De
forenede Staters nationalfugl siden 1782. Lever kun i Nord-
amerika.

Megatherium. Et uddedt, syv meter langt dovendyr.

Mastodont. Sleegt af uddede, meget store elefanter.

Sagopalme (Metroxylon). Fjerpalmer, hvis stamme inden blom-
stringen er fyldt med en stivelsesrig marv, hvoraf man kan frem-
stille sagomel og sagogryn. Handelsvaren »sagogryn« fremstilles
derimod ofte af kartoffel- eller tapioka-mel.

Sir George Cockburn, baronet (1772-1853). Engelsk admiral under
Napoleonskrigene og i krigen mod De forenede Stater i 1812.





